Predavaijtici:

zastupeny:

ICO:

DIC:

IC DPH:
IBAN:
SWIFT:
Zapisany v;

Kontaktna osoba:;

Kontakiny telefon:

Kontaktny fax:
Kontaktny e-mail:

Cislo Kapnej zmluvy:

(dalej len ,Predavajici)

a

Kupujici:

zastdpeny:

ICO:
DIC:

Bankové spojenie:

IBAN:
SWIFT:
Kontaktna osoba:

Kontaktny telefon:

Kontaktny e-mail;

(dalej len ,Kupujuci*)

KUPNA ZMLUVA
¢. SE-0D1-2021/002764-004

o predaji pohonnych hmét do nadrzi Kupujliceho uzatvorena v zmysle § 409 a nas!. zakona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v platnom zneni (dalej len ,Kipna zmluva')

Zmluvné strany

SLOVNAFT, a.s.
Vicie hrdlo 1
82412 Bratislava

Ing. Lubo$ Dinka, riaditel Downstream Predaj
Ing.Slavomir Jusko, manazér Predaj paliv a $peciélnych produktov

31322 832

2020372640

SK2020372640

SK69 0200 0000 0019 3350 4555

SUBASKBX

SpoloCnost zapisana v obchodom registri Okresného stidu Bratislava |, odd.
Sa, vlozka ¢.: 426/B

Ing. Mackova Dagmar

Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky
Pribinova 2
812 72 Bratislava

Mgr. J&n Lazar

Statny tajomnik ministerstva vnitra SR,

na zaklade plnomocenstva ¢.p. SL-OPS-2021/001914-079
zo dia 07.04.2021

00 151 866

2020571520

Statna pokladnica
SK7881800000007000180023
SPSRSKBA

Mir. Zuzana Koneéna

(spologne dalej v texte ako ,Zmluvné strany*)



1. Predmetom tejto Kupnej zmiuvy je zavézok Predavajliceho dodat Kupujticemu tovar, a to automobilovy
benzin s oktanovym Cislom 95 na dlhodobé skladovanie — PpKN (dalej len ,LPHM) a zavazok
Kupujliceho PHM prevziat a zaplatit za PHM predavajlicemu kiipnu cenu v sulade s touto zmiuvou.

2. Kupna cena za PHM bude zohladriovat ustanovenia Ramcovej dohody a tam dohodnuty spdsob uréenia

ceny.

3. Ak je to pre predaj PHM podfa tejto Kipnej zmluvy nevyhnutne, pri uzatvoreni tejto Kipnej zmluvy sa
Zmluvné strany dohodnti na VSeobecnych podmienkach pre predaj tovaru podla tejto Kipnej zmluvy,
ktoré sa vtomto pripade stand Prilohou & 1 tejto Kipnej zmluvy. Véeobecné podmienky pre predaj
tovaru podla tejto Kipnej zmluvy nesmd byt v rozpore s touto Kipnou zmluvou ako ani Ramcovou

Clanok I,

Této Kipna zmluva sa uzatvéra na zéklade a za podmienok dohodnutych v Ramcovej dohode &. p. OVO2-
2018/000620 zo dnia 18.12.2018, Dodatku ¢, 1 zo dria 03.12.2020 a Dodatku &. 2 zo diia 09.06.2021 uzatvorenej
medzi Ministerstyom vnitra SR, Pribinova 2, 812 72 Bratislava a SLOVNAFT, a.s., Vicie hrdlo 1, 824 12
Bratislava (dalej len , Ramcova dohoda’)

Clanok II.
Predmet Kipnej zmluvy a kipna cena

dohodou a jej prilohami.

4. Predmetom kupy st nasledovné PHM pri nasledovnych podmienkach:

Automobilovy benzin *s?okt\anovym,,ci?s‘klfom;sﬁ';prej,d‘,lhodobé;skla,dpvan'ie -PpkN

| 1. Mnozsfvb:

Max. 600.000,00 litrov
2, Balenie v: autocisternach Predavajiiceho / Kupujiceho
3. Zlava podla 2,01%
Ramcovej
dohody:
4. Parita dodania; | CPT - miesto dodania v zmysle podmienok Incoterms 2010
5. Splatnost’: 30 dni odo diia dorucenia faktary

6. Cas dodania
autocisternou:

7. Prevod
vlastnictva
tovaru:

okamihom stocenia tovaru do nadrze Kupujliceho (CPT)

Zakladom pre uréenie mnozstva tovaru je objem v litroch prepocitany pri teplote 15°C, merany

Clanok III
Podmienky odberu a dodania tovaru

certifikovanymi prietokomermi na vydajnych miestach, terminaloch Predavajliceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PHM bud(i Kupujicemu dodavané na zaklade osobitnych pisomnych
objednavok. Objednavka bude obsahovat $pecifikéciu PHM, mnozstvo PHM. miesto dodania, ¢as dodania,
ktory nesmie byt krat$i ako (12) hodin od dorugenia pisomnej objednavky Predavajucemu. Pisomn(
objednavku dorui Kupujici Predavajicemu potas pracovnych dni, v ¢ase od 07:00 do 13:00 hod na faxové

¢islo 02/5859 9888 a e mailom na adresu objednavky@slovnaft.sk

Predavajlci sa zavazuje pisomnl objednavku potvrdit do (5) hodin od jej vystavenia a pisomné potvrdenie

objednavky dorugit Kupujlicemu e mailom na adresu ladislav.meszaros3@minv.sk




4. Potvrdena pisomna objednavka je pre Zmluvné strany zavézna a Predavajici sa zavazuje zrealizovat
dodavku PHM v ¢ase uréenom Kupujicim, najneskdr viak do (72) hodin od momentu potvrdenia
objednavky. Presny termin dodavky PHM oznami Predavajtici Kupujiicemu pisomne e mailom na adresu
ladislav.meszaros3@minv.sk najneskér 24 hodin pred realizaciou dodavky. Dodavka sa mdze uskutoénit
v pracovnych drioch od 7:30 do 15:00.

5. Kupujuci je povinny PHM prevziat v éase podla véasného oznamenia Predavajliceho v zmysle bodu 4 tohto
¢lanku.

Clanok IV,
Sankcie

1. Vpripade omeskania predavajiceho s dodanim PHM podia cl. IIl. bod 4. tejto Kupnej zmluvy je kupujlci
opravneny pozadovat zmluvni pokutu vo vyske 0,05% z ceny PHM, s ktorym je predavajlici v omeskani za
kazdy, aj zacaty defi omeskania.

2.V pripade omeskania kupujticeho s thradou faktdry je predavajlici opravneny pozadovat' Uroky z omeskania
v zakonom stanovenej vyske.

Clanok V.
Trvanie a skonéenie Kupnej zmluvy

1. Obdobie trvania tejto zmluvy: Do vy&erpania predmetu tejto Kipnej zmluvy, podfa &l. Il bod 4 tejto Kupnej
zmluvy alebo do vy&erpania sumy 750.000 € s DPH. Podla toho, ktora skutoCnost nastane skér.

2. Na ukongenie tejto Kupnej zmluvy sa primerane pouziji ustanovenia Elanku X. Ramcovej dohody.

Clanok VI.
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky zmluvné podmienky, ktoré nie st uvedené v tejto Kiipnej zmluve alebo
ktorych vyznam z ustanoveni tejto Kpnej zmluvy dostatoéne nevyplyva alebo o povahe ktorych vznikne
spor, sa budu spravovat prislugnymi ustanoveniami Veobecnjch podmienok pre predaj PHM podra tejto
Kipnej zmluvy, ktoré v pripade ich nevyhnutnosti budd tvorit neoddslitelnd sucast tejto Kupnej zmiuvy ako
jej Priloha ¢. 1. Podpisom tejto Kupnej zmluvy Kupujlci a Predévajici prehlasujt, e sa s tymito
VSeobecnymi podmienkami pre predaj PHM podia tejto Kiipnej zmluvy vopred riadne oboznamili a stihlasia
s ich pinym znenim.

2. Kipna zmluva nadobuda platnost dfiom podpisu  obidvoma zmluvnymi stranami a (cCinnost driom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky. Zverejnenie zabezpedi Kupujlici.

3. Odo diia platnosti a Gginnosti tejto Kipnej zmluvy st Zmluvné strany svojimi prejavmi vole viazané. Zmluvné
strany vyhlasujl, Ze tito Kupnu zmluvu uzatvéraj( slobodne a vazne, Ze ich zmluvna volnost nie je
obmedzena.

4. Vztahy Zmluvnych stréan, vyplyvajice z tejto Kipnej zmluvy a v tejto Kapnej zmluve blizsie neupraveng, sa
bud riadit' pristusnymi ustanoveniami Ramcovej dohody, V8eobecnjch podmienok pre predaj tovaru podla
tejto Kipnej zmluvy v pripade, Ze sa stand Prilohou &, 1 tejto Kupnej zmluvy, Obchodného zakonnika a
dalsimi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

5. Jednotlivé ustanovenia kazdého &lanku a odseku tejto Kapnej zmluvy, ako aj Veobecnych podmienok pre

predaj tovaru podla tejto Kupnej zmluvy v pripade, #e sa stand Prilohou &. 1 tejto Kapnej zmluvy s
vymahatelné nezavisle od seba a neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost
ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu doleZitosti povahy alebo inej okolnosti
tykajlicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmeé, Ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od

ostatnych prisluSnych ustanoveni. V pripade, Ze niektoré z takychto ustanoveni bude neplatné, prigom jeho
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neplatnost bude spdsobena niektorou jeho astou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola
predmetna Cast vypustena. Ak vsak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavézuji uskutoénit
vSetky kroky potrebné za tym G&elom, aby sa dohodli na ustanoveni s podobnym Ucinkom, ktorym sa
neplatné ustanovenie v stlade s aplikovatelnym pravnym poriadkom nahradi.

Akékolvek zmeny tejto Kiipnej zmluvy je mozné vykonat vyluéne formou pisomnych ogislovanych dodatkov
podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Klpna zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch s platnostou originalu, pricom Kupujlici obdrzi $tyri
(4) rovnopisy a Predavajci dva (2) rovnopisy.

Zmluvne strany prehlasujli, Ze tato Kipna zmluva nebola uzavreta za nevyhodnych podmienok alebo v
tiesni, Ze si tlto Kiipnu zmluvu pregitali, jej obsahu a zneniu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom ju
osoby opravnené konat v mene Zmiuvnych stran podpisuju.

Priloha ¢. 1: VSeobecné podmienky pre predaj PHM podla tejto Kiipnej zmluvy

V Bratislave diia:
Za predavajuceho :

Ing. Lubos Dinka
riaditel Downstream Predaj
SLOVNAFT, ass.

Ing. Slavomir Jusko
manazér Predaj paliv a $pecialnych produktov
SLOVNAFT, a.s.

V Bratislave dria:
Za kupujiceho :

""""""" Mgr. Jan Lazar
Stétny tajomnik MV SR



SN_SSF_55000_01 Vieobecné.obchodné podimienky spoloénosti SLOVNAFT, a.s. pre predaj motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikilii

Preambula
Spoloénost’ SLOVNAFT, a.s. vyznsdva vo vietkyeh svojich zmluvnych vzi'ahoch
cestu  ndleZitého a zodpovedného plnenia vietkych svojich zmluvnych
povinnosti, pri€om rovnaky pristup ofakava i od svojich zmluvnych partuerov.
(:‘cstn)" apoctivy hospedirsky styk a vzijomnid spokojnost’ Z uzatvorenych
obchodov sii pre iiu najvySSou prioritou, a preto v zdujme dobrych vztahov
av dobrej viere ustanovuje tieto Vieobecné obchodné podmienky spolo&nosti
SLOVNAFT, a.s. pre predaj motorovjch paliv, vykurovacich olejov, bitimenov
a chemikalii:
I Cast’
1. Uvodné ustanovenia

Tieto V3eobeené obchodné podmienky spolognosti SLOVNAFT, a.s. pre predaj
motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii (d'alej v texte iba
»VOP") upravujii pravne vztahy spolognosti SLOVNAFT, a.s., Vigie hrdlo 1,
824 12 Bratislava, ICO: 31322832, spolotnost’ zapisana v obchodnom registri
Okresného sidu Bratislava I, Odd. Sa, Vlozka 426/B (dalej vtexte iba
wPredavajiici) ajej zdkaznikov (dalej viexte iba +Kupujaci  a spologne
s Predavajucim d'alej v texte iba ,,Zmluvié strany®) pri predaji motorovych paliv,
vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii (dalej vtexte aj ako ,tovar)
prostrednictvom Kiipnej zmluvy na predaj rafinérskych produktov (dalej v texte iba
~Kapna zmluva®), ktorej neoddelitelnou suzastou su tieto VOP. Tovary uvedené
v Kipnej zmluve su dalej $pecifikované v produktovom kataldgu Predavajiiceho
dostupnom na www.slovnaftsk alebo na potiadanie Kupujuceho zaslanych
Kupujicemu e-mailom. Pred tymito VOP majd prednost jednotlivé ustanovenia
Kupnej zmluvy, ak ustanovuji inak.

2. Kipna cena
2.1 Kupna cena tovarov predavanych Kupujicemu na zéklade Kipnej zmluvy sa
sklada z dvoch zloziek. Prv zlozku tvori zakladna cena (dalej v texte a v Kiipnej
zmluve iba ,Zakladna cena®) podPa Ponukového cennika Predavajiceho a druhu
zloZku tvori zl'ava/priplatok uréena v stlade s platnym systémom zliav/priplatkov
vztahujlicim sa na ten druh tovaru, ku ktorému sa prisluiné zl'avy alebo priplatky
uétuji. Ponukovy cennik Preddvajiiceho s uvedenim Zakladnej ceny je pristupny
Vvietkym zdkaznikom Preddvajiiceho. V pripade dodania Nafty motorovej (Trieda B,
D, F) a Automobilového benzinu je Predvajiici na Ziadost’ Kupujiiceho povinny po
ukongent prijimania objednavok v ditoch pondelok a3 piatok najneskdr do 14:00 hod.
oznamit' Kupujicemu tipravu zikladnych cien, platnych od 00:00 hod nasledujiiceho
diia, ato faxom alebo e-mailom. V pripade Leteckého petroleja, Predavajici v
pondelok faxom alebo e-mailom oznimi Kupujicemu cenu, ktord bude platit’ od
momentu jej vyhlisenia na vietky dodavky, expedované Kupujucemu, a to a2 do
d'aldej zmeny ceny podl'a predchadzajiicej vety. Kupujici bol oboznameny s tym, ze
vyslednd vyska zfavy/priplatku méze byt ovplyvnend zmluvnym mnozstvom,
platobnymi.  podmienkami, platobnym rizikom, dodacimi podmienkami,
(zlavou/priplatkom za vzdialenost’ miesta dodania od najblizSicho terminalu, zl'avou
za moznost’ prijat’ tovar kedykol'vek potas celého diia (24 hodin denne),
zlavowpriplatkom za mno3stvo tovaru v jednej dodavke, priplatkami za dodanie
v ZelezniCnych cisternich alebo autocisterndch). Kupujiici je opravneny sa
informovat’ o podmienkach ich poskytnutia,
2.2 Interné pravidlé Predavajiiceho vztahujice sa na systém zliav/priplatkov mozu
byt zmenené, o mbdze mat’ za nasledok zmenu vy¥ky adruhu poskytovanych
zliav/priplatkov k Zakladnej cene. V pripade takejto zmeny je Predavajici
opravneny upravit' zl'avwpriplatok ku Kupnej cene odo diia, kedy uvedend zmena
vstupi do ucinnosti, pritom Predavajici je povinny pisomne informovat’ Kupujiiceho
0 tejto zmene najneskér 30 kalenddrnych dni pred nadobudnutim jej u&innosti
a dorutit’ mu pisomny navrh dodatku ku Kipnej zmluve,
Ak Kupujlci nedorugi Predévajicemu nim podpisany navih dodatku ku Kipnej
zmluve v lehote najneskdr 10 kalendarnych dni od dorudenia navrhu dodatku
s ndvthom zmeny Kupnej ceny, mé sa za to, e so zmenou Kipnej zmluvy nestihlasi.
Kupujici zéroveh nebude opravneny na zasielanie d'aldich odvolavok na dodanie
tovaru odo diia tinnosti zmeny Kipnej ceny v désledku zmeny vy¥ky a druhy
poskytovanych zhav/priplatkov k Zékladnej cene, V pripade ak ale Kupujuci zasle
Predavajicemu v silade s ¢lankom 5, Casti I, tychto VOP odvoldvku na dodanie
tovaru aj po dni {i¢innosti zmeny vysky a druhu poskytovanych zliav/priplatkov
k Zékladnej cene, Predavajici bude mat za to, Ze zmenu vySky adruhy
poskytovanych zliav/priplatkov k Zékladnej cene Kupujici akceptoval, aj ked’
nedorutil Preddvajicemu nim podpisany dodatok ku Kupnej zmluve v poZadovanej
lehote, V takomto pripade bude Kupitjticemu tovar dodany v stilade so zmenenou
zlavou/priplatkom k Zakladnej cene, teda za zmeneni Kipnu cenu.
Zarovedi, v pripade ak Kupujici nedorui Preddvajucemu nim podpisany navrh
dodatku ku Kipnej zmluve v lehote najneskdr 10 kalendérnych dni od prevzatia
navrhy dodatku s ndvihom zmeny Kipnej ceny a ani neuskutodni odvolavku na
dodanie tovaru pre obdobie po dni Gginnosti zmeny vySky a druhu poskytovanych
zliav/priplatkov v zmysle vyssie uvedengho, Je Preddvajici opravneny Kipnu
zmluvu pisomne vypovedat” so 7 diiovou vypovednou lehotou, prigom uginky
vypovede nastant v posledny defi vypovednej lehoty -pocitanej odo diia
nasledujiicecho po dni, kedy bola pisomnd. vypoved’ dorudena Kupujlicemu.
V pripade, Ze Kupujici nesthlasi so zmenou kiipnej ceny, je tieZ opravneny Kuapnu
zmluvu so7 diiovou vypovednou lehofou pisomne vypovedat, pritom aginky
vypovede nastani v posledny deii vypovednej lehoty pogitanej odo diia
nasledujiceho po dui, kedy bola pisomn4 vypoved dorutend Predavajacemu.
2.3 Kupujuci berie na vedomie, %e Zikladna cena rafinérskych produktov je priamo
zavisla od aktualnej ceny ropy, ropnych produktov, bio-komponentov a aditiv na
medzindrodnych trhoch a kurze USD/EUR, ako i ponuky a dopytu, zéroveii ich cenia
Je dopredu nepredvidatelns, a preto Kupujici uzndva pravo Preddvajiiceho ju
aktualizovat' (zvy3it alebo znizit). Této aktualizicia sa realizuje zmenou Zdkladnej
ceny Ponukového cennika Predavajuceho.
2.4 V pripade prepravy autocisternami sa Kupujtici zavizuje zaplatit’ Predavajticemu
kipnu cenu uréend Predavajicim platnt v defi dodania tovaru. V pripade prepravy
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Zeleznicou, sa Kupujici zavizuje zaplatit Preddvajicemu kipnu cenu uréent
Preddvajocim platni v deft expedicie (prijatie Zeleznicnej cisterny na UNS
Bratislava),
2.5 Predivajiici vyactuje Kupujicemu kiipnu cenu tovaru faktirou vystavenou na
zéklade dodacieho listu z termindlu. (v pripade autocisterny) alebo nikladného listu
(v pripade Zelezninej cisterny) potvrdeného opravnenym dopravcom, Kupujticim
alebo inou osobou Kupujiceho, ktora sa preukaze Partnerskou kartou (vid’ Cast' I1.
VOP —V3eobecné obchodné podmienky vydavania a pouzivania Partnerskych kariet
v SR}
3. Platobné podmienky
3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci vystavi faktiru, ktora bude obsahovat'
kupnu cenu so spotrebnou daitou, odplatou za sluzby Agentary pre niidzové zasoby
ropy a ropnych vyrobkov za poskytovanie sluzieb udrziavania nudzovych zasob
a k tejto cene bude uplatnend dafi z pridanej hodnoty v zmysle zdkona & 222/2004
Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov (d'alej len ,zdkon
o0 DPH®). Kupujici sa zavizuje zaplatit’ fakturovant kiipnu cenu v lehote splatnosti.
Splatnost’ faktiry zatina ditom jej vystavenia, Splatnost faktury bude $pecifikovang
v Clanku 11, Kiipnej zmluvy (tabulka Splatnost’ faktiry). Platobna povinnost’
Kupujiiceho sa povazuje za splnent v dei, kedy bude celd fakturovand suma
pripisand na bankovy et Predavajuceho. V pripade, ak deii splatnosti faktiry
pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, Kupujici je povinny uhradit’ faktiru
v-predstihutak, aby posledny deii splatnosti faktiry bola fakturovana suma pripisand
na bankovy iget Predédvajiceho,
3.2V pripade, ak z Clanku 1. Kapnej zmluvy vyplyva, Ze kupna cena za tovar bude
hradena Kupujiicim platbou vopred, Predavajuci zaile Kupujicemu zélohovi
fakttiru, ktord nie je fakttrou pre ugely DPH. Po prijati kupnej ceny pred dodanim
tovaru vystavi Preddvajiici faktiru za prijatt platbu vopred v zmysle zikona o DPH.
Po dodani tovaru vystavi Predavajici Kupujiicemu vyuétovaciu faktiru, ktord bude
spliiat vietky naleZitosti v zmysle zakona o DPH. Faktira mée byt’ Kupujicemu
zasicland aj elektronicky, ak s takymto spdsobom Kupujuci suhlasil a je tak uvedené
v Clanku 11, Kipnej zmluvy. Na elektronické zasielanic faktur sa vztahuja
podmienky uvedensé v Casti II1. tychto VOP,
3.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujici je opravneny bezodkladne, najneskér do
3 dni od obdrzania faktiry tato faktiry vratif s pisomnym odévodnenim bez
zaplatenia, ak neobsahuje formélne alebo obsahové néleZitosti vyzadované v siilade
s planym zakonom o DPH. V takom pripade prestava plynit” lehota splatnosti
a zatne plyntt’ nova lehota splatnosti odo diia vystavenia novej alebo opravenej
faktiry Preddvajicim,
3.4 Vpripade, ak zoznadenia platby uskutoCnenej Kupujicim jednoznaéne
nevyplyva, ktord faktiru touto platbou uhrddza, sa tito platba zapotita na Ghradu
splatnej faktiry za trok z omeskania (postupnost podl’a datumu vystavenia takejto
faktiry -od najskér splatnej po najneskér splatnti faktiru za trok z omeskania) a
potom na thradu splatnej dlZznej sumy (ceny), pripadne pokuty, pendle (postupnost’
podl'a datumu vystavenia faktiry od najskor splatnej po najneskér splatni takato
faktru).
3.5 Predavajici a Kupujici st opravneni jednostranne zmenit' &isla bankového
spojenia (IBAN), banku, o &om v dostatoénom predstihu upozornia druhti Zmluvnd
stranu, a zdrover druhd Zmluvna stranu poziadajt o Ghradu na.nové &islo bankového
it Uvedené zmeny nebudt mat’ vplyv na splatnost’ faktiry.
3.6 Ak bude Kupujici v omekani so zaplatenim kupnej ceny alebo jej Zasti, je
Predavajuci oprdvneny fakturovat z diznej sumy irok z ome3kania za kasdy zalaty
deil omeskania (). potitany odo dita kedy sa Kupujici dostal do omeskania
s thradou az po defi skuto&nej Ghrady) za dobu omedkania vo vy3ke jednomesatnej
sadzby EURIBOR + 8% p.a. (360 diiova baza) platnej v prvy deit mesiaca, kedy
do3lo k omeskaniu. V pripade, ak kotacia 1 mesalnej sadzby EURIBOR je zapoms,
Zmluvné strany pouzijii 1 mesaénii sadzbu EURIBOR vo vyske 0% (slovom nula
percent) p.a. Kupujtci je povinny zaplatit' trok z omegkania do 14 kalendarnych dni
odo dila vystavenia fakttry, ktorou mu Predavajuci vyii¢tuje urok z omeskania. Tato
faktiira sa nebude povaZovat’ za faktaru pre Ugely DPH. Tym nie je dotknuté privo
Predavajiceho odstiipit’ od Kipnej zmluvy podla &ldnku 14 v Casti I. tychto VOP.
3.7 V pripade, ak sa Kupujtici dostane do omegkania so splnenim si akychkol'vek
finan&nych zavizkov voii Predivajicemu je tento opravneny:
* okamzite zadrZat' doposial’ nesplnené dodavky tovaru, a to aZ do diia zaplatenia
celej dlznej sumy Predivajiicemu, alebo poskytnutia takého zabezpeGenia
v prospech Predavajtceho, ktoré bude z jeho strany oznalené za prijatelné a
dostatoéné bez toho, aby zastavenie doddvok tovaru znamenalo poruSenie Kiipnej
zmluvy Preddvajucim, alebo zanik préva Predédvajliceho okamzite odstiipit’ od
tejto Ktipnej zmluvy podla &lanku 14 Casti T, tychto VOP a bez toho, aby takéto
zastavenie dodavok tovaru zakladalo akykolvek narok Kupujuceho na nahradu
8kody (skutoénej $kody, alebo uglého zisku),
* dodat’ d'al3i tovar, len ak mu Kupujtci vopred zaplati kipnu cenu kazdej d'al3ej
objednanej dodavky tovaru (zmena platobnych podmienok vyplyvajicich
z Clénku II. Kupnej zmluvy na platbu vopred).
3.8 Ak Predavajuci ziska informéciu, ze Kupujiici je v omeSkani so splnenim si
platobnych povinnosti vosi niektorému &lenovi Skupiny MOL (majetkovo prepojené
spoloénosti, v ktorych ma spolotnost MOL Nyrt. priamu alebo nepriamu majetkova
Gicast, alebo v nich priamo alebo nepriamo vykonava rozhodujtici vplyv), ktori st
uvedeni na internetovej stranke www slovnaft.sk, alebo ktordkolvek z uvedenych
spolotnosti Skupiny MOL vo&i nemu zastavila dodévky tovaru bude Predévajici
opravneny zadrzat’ doposial’ nesplnené dodévky tovarov az do diia, kedy Kupujtici
zaplati v celom rozsahu pohl'adavky ktoréhokolvek &lena Skupiny MOL bez toho,
aby to znamenalo poruenie Kipnej zmluvy zo strany Predavajuceho, alebo zénik
prava Preddvajliceho okamZite odstipit’ od tejto Kupnej zmluvy podla &léanku 14 v
asti I tychto VOP, a bez toho, aby takéto zastavenie doddvok tovaru zakladalo
akykol'vek narok Kupujiceho na nahradu Skody (skutotnej ¥kody, alebo uflého
zisku) vo&i Predavajlicemu.
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3.9 Ak Preddvajici ziska informéciu, Ze Kupujici podal alebo vo&i nemu bol podany
navrh na vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, alebo bol
névrh na vyhldsenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo vstipil do
likviddcie, alebo ak sa potas restrukturalizacie dostal do omezkania s plnenim, na
ktoré vznikol narok poZas redtrukturalizadného konania, alebo sa vo&i nemu zadala
exekicia, ktora moZe ohrozit'jeho podnikatel'skt &innost” alebo platobnii schopnost’,
je Preddvajuci, v sulade a rozsahu umoZnenom platnymi pravnymi predpismi,
opravneny okamZite zastavit' dodavky tovary pre Kupujiceho bez toho, aby to
znamenalo porufenie Kipnej zmluvy Predavajiicim, alebo zdnik prava
Predavajiiceho okamzite odstipit od tejto Kapnej zmluvy podl'a &lanky 14 v Casti [
tychto VOP a bez toho, aby takéta zastavenie dodavok tovaru zakladalo akykol'vek
narok Kupujiiceho na nahradu $kody (skutognej skody, alebo uslého zisku).

3.10 Predavajiici ma v silade a rozsahu umoznenom platnymi pravnymi predpismi,
prava uvedené v bode 3.9 aj v pripade, ak sa informécia o nivrhu na vyhlasenie
konkurzu, o zamietnuti navrhu na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku, o
vstupe do likviddcie, alebo o ome3kani s plnenim na ktoré vznikol narok pocas
reltrukturalizaéného konania, alebo o zadatej exekucii, ktord méze ohrozit’
podnikatel'ska &innost' alebo platobnu schopnost, tyka osoby, vykonavajticej voti
Kupujicemu préva ovladajucej osoby tak, ako Je tato definovana v prisludnych
ustanoveniach Obchodného zékonnika SR v platnom zneni.

3.11 Preddvajici je opravneny wvystavit opravnt faktiru (tarchopis/dobropis)
v sttlade s Clankom 1L, Kupnej zmluvy do 30 kalendarnych dni od ukongenia Kupnej
zmluvy so splatnost'ou 14 kalendérnych dni odo diia jej vystavenia.

3.12 Kupujici hradi poplatky banky Kupujiceho; pripadné d’al3ie naklady uétované
inymi bankami (korespondenénymi a bankou Predavajliceho) zniasa Predavajuci.
3.13 Predavajici je v pripade vzniku pohladavok po lehote splatnosti vodi
Kupujiicemu opravneny zapotitat' takéto pohladavky vodi pripadnym svojim
zdvizkom voti Kupujicemu, ako aj pohladavku po lehote splatnosti nadobudnuti
od iného &lena Skupiny MOL/Slovnaft vo&i Kupujiicemu, ktor Preddvajuci ziskal
oproti akejkol'vek existujicej pohladavke Kupujiceho, ktorda je spbsobild na
zapotitanie a ktord Kupujici ma voéi Predivajicemu, O takomio zapotitani
pohl'addvky je Predavajtici povinny Kupujiceho pisomne informovat’,

4, Zabezpetenie
4.1 Kupujuci berie na vedomie, ¥ bez akejkol'vek samotnej straty obchodnej dovery
Jje pre Preddvajiceho mimoriadne déleité, aby bola zabezpetend platobna
schopnost’ kaZzdého z jeho odberatel'ov a tato nebola ohrozena potas celej doby
platnosti Kipnej zmluvy medzi Zmluvnymi stranami. Z tohto d6vodu Predavajiici
pravidelne vyhodnocuje kredibilitu a. vy3ku zavizkov Kupujiceho, ako aj jeho
finangny stabilitu, aby minimalizoval riziko narastu vysky svojich pohl'adavok vosi
Kupujacemu po Iehote splatnosti.
4.2 Z dévodov uvedenych v bode 4.1 Kupujaci sahlasi s pravom Predavajiiceho
stanovit’ Kupujicemu podfa svojich internych pravidiel ohodnocovania zakaznikov
prisluchajici kreditny limit (d'alej len »Kreditny limit*), Kreditny limit, jeho vyska,
zmena ako aj désledky stvisiace s jeho prekrogenim st upravené v Kipnej zmluve
uzavretej s Kupujucim. Preddvajtict bude pisomne informovat’ Kupujiceho o kazdej
zmene vysky Kreditného limitu, ktory mu bol prideleny.
4.3 Predavajuci je opravneny pozadovat’ od Kupujiceho kedykol'vek pocas platnosti
Kipnej zmluvy, a to aj pred tym, ako dojde k jej uzavretiu, zabezpecenie zdvizkov
Kupujaceho (zaplatenie kipnej ceny a jej prislulenstva) vyplyvajicich z dodavok
tovaru podta Kipnej zmluvy. O forme, prijatel'nosti a vy$ke hodnoty zabezpegenia,
ktoré navrhne Kupujtici za agelom zabezpedenia svojich zavazkov z obchodnych
vztahov vodi Kupujiacemu rozhoduje Preddvajuci, pri€om preferovanou formou
zabezpelenia je najmi bankovd zaruka, akreditiv, vinkuldcia alebo depozit
finanénych prostriedkov v prospech a na udet Preddvajiiceho, zalozné pravo na
nehnutelnost, pripadne ind bezpedné a bonitni forma zabezpecenia uréend na
zéklade dohody Zmluvnych strén. Platriost zabezpetenia musi byt o 15 pracovnych
dni dlhsia ako je splatnost poslednej moZnej faktiry. V pripade, ak platnost
poskytnutej formy zabezpeSenia uplynie potas doby trvania Képnej zmiuvy,
platnost’ Kreditného limitu bude pozastavena pred ukontenim platnosti poskytnutej
formy zabezpetenia po dobu najdihsej splatnosti faktnir a navysenej o 15 pracovnych
dni pred ukon&enim platnosti poskytnutej formy zabezpeéenia.
4.4 Kupujici je povinny v dostatoénom predstihu pred dobou dojednanou na dodanie
tovaru odovzdat’ Predavajiucemu doklady preukazujice, Ze zaplatenie Kipnej ceny
alebo jej prislusenstva bolo zabezpetené spésobom a vo vyske dohodnutej medzi
Zmluvnymi stranami v zmysle bodu 4.3 vySSie. Ak si Kupujici nesplni tito
povinnost, mdZe Predavajici do dorudenia nim poZadovanych dokladov
préukazujlcich spinenie si tejto povinnosti Kupujiicim zadrzat' doposial’ nespinens
dodavky tovaru objednané Kupujicim podT'a uzavretej Kipnej zmluvy bez toho, aby
takéto konanie Predévajuceho znamenalo poruSenie Kapnej zmluvy zo strany
Predévajtceho, alebo zanik prava Preddvajiaceho okamZite odstipit od tejto Kipnej
zmluvy podla &lanku 14 Casti 1. tychto VOP, a bez toho, aby takéto zastavenie
doddvok tovaru zakladalo akykolvek ndrok Kupujiceho na nahradu $kody
(skutognej skody, alebouslého zisku) vogi Predévajucemu,
V pripade, ze boli doklady podla tohto odseku pozadované pred uzavretim Kipnej
zmluvy, Kupujici je povinny tieto doklady poskytnit Predévajicemu v dostatoénom
Casovom predstihu pred dohodnutym terminom prvej dodavky, inak je Predavajtici
oprévneny odmietnut’ uzavretie Kapnej zmluvy.
4.5 Ak Kupujuci nezabezpeti zaplatenie kipnej ceny spdsobom avo vyike
poZadovanej Predavajicim ani v dodatognej lehote urdenej Predavajiicim, méze
Predévajici od Kupnej zmluvy odstupit’ v stlade s &lankom 14. v Casti L tychto
VOP.
4.6 Kupujici je opravneny od Kupnej zmluvy odstapit’ v silade s élankom 14 bod
14.4 tychte VOP z dovodu zniZenia alebo zrugenia kreditného limitu,
4.7 V pripade, ak Preddvajuci bude od Kupujiceho v salade s vysiie uvedenymi
ustanoveniami poZadovat’ zabezpedenie svojich pohl'adavok vo&i Kupujlicemu z
uzavretej Kipnej zmluvy, alebo pred uzavretim Kipnej zmluvy a Kupujici mu

poZadované zabezpetenie nebude vediet' poskytnit', d'aléie plnenie Kupnej zmluvy
zo strany Preddvajliceho, alebo uzavretie Kiipnej zmluvy zo strany Preddvajiceho
bude mozné len za predpokladu, Ze Kupujici bude sihlasit s tym, Ze vetky platby
za tovar budii uhradené pred dodanim tovaru Kupujiicemu (platba vopred).

5. Odvolivanie jednotlivych dodsdvok
5.1V pripade dodania Nafly motorove;j (Trieda B, D, F), Automobilového benzinu,
Leteckého petroleja, Bitamenov, Tazkého vykurovacieho oleja v autocisternach
av Zeleznitnych cisterndch Preddvajici dodd Kupujicemu tovar na ziklade
odvolavok Kupujaceho (odvolavkou sa na tieto G&ely rozumie objednavka tovaru na
zéklade platnej Kipnej zmluvy, a to v rdmei jej mnogstva, dohodnutej jednotkovej
ceny adodacich podmienok) zaslanych Predévajicemu pisomne, faxom alebo e-
mailom. $tandardny vzor odvolavky pre jednotlivé tovary je umiestneny na
internetovych strankach Predavajiceho www.slovnafi.sk, S vynimkou ‘tovarov
(Nafta motorova (Trieda B, D, F) a Automobilovy benzin musi odvolavka zniet’ len
na jeden druh tovaru. Odvelavka musi mat’ formu vzoru advolavky pre dany tovar a
musi obsahovat’ oznalenie Kupujiiceho, druli a mnozstvo tovaru, druh dopravy,
ddtum dodania, dafiovy reZim kupovaného tovaru a Specifikdciu-miesta podl'a parity
dodania uvedenej v Kipnej zmluve. Minimalny objem jedného druhu tovaru
pozadovaného na dodanie na zaklade jednej odvoldvky v jednej dodavke je 5000
littov. Ak Zikaznik bude pozadovat’ dovoz objemu mensieho ako je minimalny
objem uvedeny v predchidzajicej vete, tovar bude Zakaznikovi dodany iba na
zéklade predchddzajicej dohody s Predavajiicim a pricom Predavajaci bude
opravneny Utovat’ naviacnéklady, ktoré Predavajiicemu z tohto dévodu vznikni,
Zmluvné strany sa dohodli, %e v zavislosti od skutoéne realizovanej prepravy tovaru
Predavajuci vyhodnoti naklady naviac a vy&isti do 30 dni odo diia ukondenia Kupnej
zmluvy. Uvedené naviacnéklady vyfakturuje v silade so zikonom o DPH d6, 15 dni
odo dita vyhodnotenia a vy&islenia. Naviacndklady budit zodpovedat’ vynaloZenym
nikladom Predavajliceho na takito prepravu do odbernych miest podla
realizovanych odvolavok Kupujtceho, Faktira _bude Kupujlicemu vystavena
v stlade s podmienkami uvedenymi v Clanku 3. I. Casti VOP,
5.2 Zdavodov konitrukéného rieSenia $tandardnych autocisterien, odporagany
objem jedného druhu tovaru v odvolavke je 5000, 6000, 7000, 10000, 12000, 14000,
15000, 18000 221000 aZ 30000 litrov pre jedno odberné ‘miesto a dopravu
organizovani Predévajicim, aviak majic na zreteli silad s Clankom 1L Kupnej
zmluvy.
5.3 Vopripade, ak odvolivka nebude obsahovat vietky daje, Predavajici
bezodkladne upozorni Kupujiceho na chyby odvoldvky a ak Kupujici nedorudi
opravent odvoldvku, Predivajici nie je povinny predmet Ktpnej zmluvy dodat’
V pripade dodania Nafty motorovej (Trieda B, D, F) a Automobilového benzinu
v autacisternach sa odvolavka povazuje za spinent, ked’ rozdiel medzi odvolanym a
skutogne dodanym mnozstvom nepresahuje 1500 | ZniZenie objemu odvolavky o
viac ako 1500 | je moZné len na zéklade predchadzajiceho pisomného suhlasu
Kupujtceho. Kupujiici je opravneny v rozsahu +/- 10 % celkoveého v Kupnej zmluve
dohodnutého objemu jednotlivych druhov tovarov (v pripade dodania Nafty
motorovej (Trieda B, D, F)) si odvolavkou objednat aj vidSie mnoZstvo tovaru ako
Jje mnoZstvo tovaru pre jednotlivé parity dodania uvedené v Clanky 11, Predavajuci
Jjeale oprivneny takiito odvolavku v stlade s odsekom 5.2 tohto &lénku Casti . VOP
odmietnut’,
5.4 V pripade dodania Nafty motorove;j (Trieda B, D, F) a Automobilového benzinu
v autocisternch je Kupujuci povinny zasielat odvolavky na jednotlivé miesta
dodania Preddvajiicemu na e-mailova adresu: objednavky@slovnaft.sk alebo fax
gislo: 02/58599888, do 13:00 h (pondelok — piatok) dita, ktory predchadza diu
poZadovanej expedicie. Odvoldvka je povazovand za akceptovani, ak Preddvajici
pisomnou formou (faxom alebo e-mailom) do 16:00 h potvrdi Kupujiicemu
odvoldvku zaslanim Potvrdenia odvolavky, Doddvka k akceptovanej odvolavke
z predchidzajiceho pracovného difa bude realizovana v pricbehu nasledujtceho
pracovného dfia pri preprave realizovanej Predivajicim. Predavajici je v silade a
rozsahu umoZnenom platnymi pravnymi predpismi opravneny odmietnut’ pinenie uz
akceptovanej odvolavky iba v pripade, ak st na to dané zavazné dovody, spotivajlice
najma v tom, Ze Predavajlici ziska informéciu, ze Kupujici podal alebo voéi nemu
bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu, bol na Jjeho majetok vyhlaseny konkurz,
alebo bol névrh na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo
vstlpil do likviddcie, alebo ak sa potas reftrukturalizdcie dostal do omeskania
s pinenim na ktoré vznikol ndrok poas restrukturalizatného konania, alebo sa voti
nemu zacala exekicia, ktord méze ohrozit jeho podnikatel'ski &innost alebo
platobnii schopnost. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajici nezodpoveda
Kupujticemu za $kody vzniknuté nedodanim tovaru podl'a ustanoveni tohto odseku.
V pripade dodania Nafty motorovej (Trieda B, D, F) a-Automobilového benzinu,
v Zeleznitnych cistendch, Predavajiici doda Kupujocemu tovar na zaklade
odvolavok Kupujlicelio zaslanych Predavajiicemu ria nasledujici kalendamy tyzder
pisomne, faxom alebo e-mailom kaZdy piatok do 9:00 h.
5.5 'V pripade Bitimenov, Tazkého vykurovacieho oleja a Leteckého petroleja je
Kupujici povinny  zaslat’ odvolavky na nasledujuci  kalendarny  tyzdeit
Predavajicemu pisomne (fax, e-mail) najneskor kazdy piatok do 11:00 h,
V nevyhnutnych pripadoch méze Predavajici akceptovat’ fipravu Kupujiiceho k uz
zaslanej odvoldvke najneskor 36 hodin pred dodanim tovaru,
5.6 V pripade, Ze medzi Kupujucim a Predavajicim bola dojednana sthrada klipnej
ceny vopred (zalohova faktura, Clanok I1. Kipnej zmluvy), bude tovar zaradeny na
expediciu najskdr o 48 hodin od zaplatenia kiipnej ceny v pracovnych ditoch, pokial’
nebolo v Kiipnej zmluve dohodnuté inak,
5.7 Ak Kupujici zadle odvolivku oneskorene, Predavajlici nie je povinny dodrzat’
termin dodania uvedeny v odvolévke a nebude sa to povazovat’ za poruSenie
zmluvanych povinnosti Predavajiceho. Predavajuci oneskorenit odvolavku potvrdi
alebo navrhne iny termin dodania.
5.8 Kupujiici mdze zaslat’ odvoldvku na dodanie tovaru len potas obdobia i€innosti
Kipnej zmluvy.

Strana2z7



5.9 Predavajici si vyhradzuje pravo akeeptovat’ odvolavku Kupujiceho, ktord mu
bola doruend, v samostatnych astiach (postupné akceptovanie odvolavky).

5.10 Pre fidely prevzatia Nafty motorovej (Trieda B, D, F), Automobilového benzinu
a Leteckého petroleja pri parite FCA (Incoterms 2010) a doprave Kupujaceho sa
Predévajici zavizuje vydat’ Kupujucemu Partnerskds kartu, ktora bude slizit na
identifikiciu opravnenej osoby Kupujiceho. Predavajiici je opravneny odmietnut’
vydanie fovaru osobe, ktord nebude oprivmenym dr¥itelom Partnerskej karty
a nebude spiiiat’ vietky podmienky jej pouzivania, BliZie podmienky vydavania a
pouZivania Partnerskej karty sit uvedené v Casti I1. tychio VOP.

5.11 Pri uzatvoreni Kupnej zmluvy je Kupujici opravneny pozadovat’ vyplnenie
Prilohy €. 2 ku Kiipnej zmluve nezavisle od celkového objemu tovarov, ktoré planuje
na zaklade Kipnej zmluvy od Preddvajiiceho nakipit,

5.12 V pripade Nafty motorovej (Trieda B, D, F), Automobilového benzinu a
Leteckého petroleja je Kupujiici povinny mno#stvo tovaru, ktoré ma byt dodané
v jednotlivych mesiacoch (Priloha & 2 Kupnej zmluvy) do 20. diia prisludného
kalenddmeho mesiaca na nasledujici kalendamy definovat’ mesiac, ak nie je d'alej
ustanovené inak (d'alej len ,,nomindcia“). V pripade Tazksho vykurovacieho oleja je
Kupujici oprévneny mnozstvo tovaru, ktory mé byt dodany v jednotlivych
mesiacoch nominovat’ do 20. dita prisluiného kalendarneho mesiaca na nasledujici
mesiac. Preddvajiici si vyhradzuje pravo potvrdit' akcepticiu nomindcie mao¥stva
tovaru pisomne alebo faxom. V pripade chemilalii je Kupujiici opravieny mnoZstvo
tovaru nominovat’ aZ do posledného dila prisluinéhio kalenddrneho mesiaca na
nasledujtci mesiac. V pripade Bitimenov je mnoZstvo tovaru rozpisané v Prilohe &
2 Kapnej zmluvy.

5.13 V pripade, ak bol Kupujici v sulade s &lankom III. ods, 3 Kapnej zmluvy
povinny vyplnit’ Prilohy €. 2 ku Kipnej zmluve, Predavajuci je povinny akceptovat’
nominované mnoZstve tovaru iba v pripade, ak neprevySuje mesacné/Stvrtrocné
mnoZstvo nominované v Prilohe &. 2 Kipnej zmluvy o viac ako 10 %. Predavajuci
nie je povinny akceptovat’ nominované mnozstvo tovaru, ak bola tito Gprava
Predavajicemu dorucend po 20. dni prisluiného kalendérneho mesiaca. MnoZstvo
prevySujiice 110 % mnoZstva nominovaného na prislusny mesiac/Stvrttok v Prilohe
¢. 2 Kiipnej zmluvy méZe byt Kupujocemu dodané za predpokiadu kapacitnych
moznosti Predavajiceho.

6. Vieobeené dodacie podmienky
6.1 Preddvajuci je povinny Kupujicemu dodat tovar podl'a dohodnutej parity podla
Incoterms 2010, odovzdat doklady, ktoré sa na tovar vztahujt a umoznit’
Kupujicemu nadobudnut’ viastnicke pravo k tovaru v silade s Kipnou zmluvou.
6.2 Kupujuci alebo nim splnomocnena osoba Je povinna prevziat’ tovar, ktory je
zjavne oznadeny ako dodévka pre Kupujiceho a je dodany v sulade s akceptovanou
odvoldvkou (Eldnok 5, Casti 1. tychto VOP) a Je povinna pri prevzati skontrolovat’
tovar a svojim podpisom potvrdit’ prevzatie tovaru na nakladnom alebo dodacom
liste, ktory obsahuje poradové &islo ndkladného alebo dodacieho listu, oznadenie
Kupujtceho, druh a mnoZstvo dodaného tovaru, termin a miesto dodania, oznadenie
dopravey, resp, ECV autocisterny. Zmluvné strany sa dohodli, Ze potvrdenie dodania
tovaru nemd vplyv na prévo reklamicie Kupujiceho (Slanok 9 v Casti 1. tychto
VOP), aviak je nevyhnutnou naleZitost'ou spinenia vietkych povinnosti Kupujticeho.
6.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze skutoéne dodané mnoZstvo tovaru je mnoZstvo
uvedené na nékladnom/dodacom liste (a v pripade minerdlneho oleja aj na
sprievodnom administrativnom dokumente),
6.4 Kupujlci nadobuda vlastnicke pravo k tovaru v stlade s prisluinym ustanovenim
v Kipnej zmluve pre prisluiny druh tovaru, ktory mu je dodany podl'a parity
Incoterms 2010 dohodnutej v Kupnej zmluve.
6.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak Predavajici zisti, Z¢ Kupujici
nakipeny tovar akymkol'vek spésobom upravil alebo znehodnotil, pritom nad'alej
ho oznaluje a deklaruje ako tovar pochddzajiici od Predavajiiceho, hoci po
vykonanej Gprave alebo znehodnotent nevyhovuje kvalite tovaru Predavajiicehio
podla prislusnych platnych pravnych predpisov alebo technickych noriem je
Preddvajici opravneny ihned’ po takomto zisteni dodavky akéhokol'vek dalsieho
tovaru zastavit, tento Kupujucemu nedodat’ a/alebo od tejto Kipnej zmluvy odstupit’
v stlade s Clinkom [4. v Casti 1. tychto VOP,
6.6 Dodanim sa podl'a tejte Kiipnej zmluvy rozumie stav, ked’ tovar je pripraveny na
urenom mieste dodania podl'a akceptovanej odvolavky KupujGceho a v silade
s dohodnutou paritou dodania podl'a Incoterms 2010 uvedenou v Kipnej zmluve,
Zmluvné strany sa dohodli, %e v pripade Nafty motorovej (Trieda B, D, F),
Automobilového benzinu, Leteckého petroleja a chemikalii sa mnostvo tovaru
dohodnuté v Kipnej zmluve povaZuje za riadne dodané s toleranciou = 10%.
z celkového dohodnutého mnozstva. V pripade Tazkého vykurovacicho oleja sa
povazuje za riadne dodané s toleranciou £ 15%.
6.7 Nedodanim sa podl'a Kipnej zmluvy rozumie stav, ked tovar nie je pripraveny
na urlenom mieste dodania podla akceptovanej odvolavky Kupujiceho a
dohodnutej parity dodania podl'a Incoterms 2010, Predévajuci sa zavizuje upozomit’
Kupujiceho na akiikol'vek prekdzku braniacu pineniu jeho povinnosti vyplyvajucich
zKipnej zmluvy, napriklad informacia o zdrzani vydaja tovaru, jeho tplnom
preruleni, alebo o zmenach miest dodania, Kupuijtci bude upozomeny telefonicky,
nasledne mailom, bezodkladne, ako sa o nej Predivajici dozvedel, Stigasne
Predavajiici zabezpedi dodanie tovaru v rovnakej kvalite na nahradnom mieste
dodania. Kupujici je povinny bezodkladne telefonicky, ndsledne mailom alebo
faxom informovat’ Preddvajiiceho o akejkolvek prekazke braniacej pineniu jeho
povinnosti, napriklad nepripravenost’ miesta dodania, porucha na nédrzi a pod,
Kupujici a Predavajici sa nasledne dohodni na d'alfom postupe.
6.8 Neodobratim sa podTa tejto Kipnej zmluvy rozumie stav, ked Kupujaci v dobe
trvania Kiipnej zmluvy neodoberie tovar v dohodnutom mno¥stve podl'a Kapnej
zmluvy aj napriek tomu, Ze Predavajici bol pripraveny dodat’ tovar, alebo pripravil
tovar na dodanie v dohodnutych miestach dodania v stlade s akeeptovanou
odvolivkou a dohodnutou paritou dodania podia Incoterms 2010,

6.9 Kupujiici alebo jeho spinomocneny zistupca zabezpeéi bezproblémovy pristup
autocistermny Preddvajiceho k miestu vypiitania resp. preferpavania pohonnych
hmét do nadrze. Miesto vypistania resp. pre€erpivania pohonnych hmdt do nadrze
Kupujiceho a pristupové cesty k nemu musia vyhovovat' platnym pravnym
predpisom, technickym normém a musia byt’ bezpeéné na prepravu a manipuliciu s
nebezpednymi latkami. Predajca je opravneny pred prvym dodanim alebo v priebehu
platnosti Kiipnej zmluvy vykonat' na sta¢acom (preberacom) mieste a pristupovych
cestich audit zamerany na sulad s pravanymi predpismi a technickymi normami.
O vysledku ako aj pripadnych zisteniach nedostatkov bude Predavajici Kupujiiceho
pisomne informovat’ a spolu s Kupujicim navrhne lehotu pre ich odstranenie.
Kupujiici sa zdroven zavazuje odstranit’ pripadné zistené nedostatky v o najskordej
lehote, avSak najneskor vlehote uvedenej v zépise z prerokovania zistenych
nedostatkov medzi Zmluvnymi stranami. V pripade, ak si zistené nedostatky, ktoré
by mohli predstavovat’ porusenie platnych privnych predpisov alebo nesilad
s prislu$nymi technickymi normami alebo predpismi upravujucimi prepravu
nebezpegnych latok, Kupujici nie je opravneny na nihradu Skody v pripade
odmietnutia dodania zo strany Predévajiceho, a to aZ do odstranenia zistenych
nedostatkov, .

6.10 Kupujici si je vedomy, Ze Preddvajici je opravaeny v stlade s Clankom IIL
ods. 4 Kipnej zmluvy upravit’ cenu nim realizovanej prepravy tovarov (v pripade
dodania Nafty motorovej (Trieda B, D, F) a Automobilového benzinu
v autocisterndch) dodavanych na zaklade odvolavky akceptovanej v silade s
odsekom 6.2 tohto &lanku Casti 1. VOP,

6.11 V pripade, ak sa Kupujiici rozhodne odoberat’ tovar kipeny od Preddvajuceho
vlastnym spésobom na dolozke FCA podla Incoterms 2010 na terminloch
Predavajiceho - Bratislava, KPagany alebo Kapusany, je povinny si vopred
zabezpetit’ registriciu spoloénosti, vozidiel a osdb, ktoré buda do priestorov
termindlov Preddvajiiceho vstupovat v on-line systéme GEM (Global Entry
Mariagement), Této on-line aplikicia je spolu s pristudnymi  podkladmi
a podmienkami dostupnd na internetovej adrese; hitp:/ww.slovnaft.sk/vstupy.
Preddvajuci nezodpoveda za $kody vzniknuté v désledku nekvalitného pripojenia
Kupujuceho do sicte internet, z dévodu poriich vzniknutych na komunikaénej trase
ku Kupujicemu, ako aj ndsledkom akejkol'vek inej nemozZnosti Kupujiiceho
zabezpeGit' potrebny pristup do siete internet ako aj za odmietnutie pristupu
Kupujiceho do terminalov Predavajiceho v pripade ak si Kupujtici véas nezabezpei
registraciu v systéme GEM (Global Entry Management). Preddvajuci je tiez
opravneny ato aj bez uvedenia dévodu odmietnut’ vstup osobam alebo vozidlam
navrhnutych Kupujucim v pripade, ak u takychto na strane Predavajiceho vznikne
akakol'vek pochybnost' sivisiaca s moZnym ohrozenim bezpednosti osdb alebo
majetku, alebo-inych oprivnenych zaujmov Predivajicehe. O zamietnuti vstupu do
aredlu Predavajiceho bude Kupujici informovany, V takomto pripade je Kupujtci
v pripade potreby opravneny navrhnit' indi osobu alebo vozidlo,

6.12 'V stlade so zakonom &. 98/2004 Z. z o spotrebnej dani z mineralneho oleja
vzneni neskordich zmien adoplieni (dalej len ,zékon o spotrebnej dani
z minerilneho oleja*) je Kupujici povinny Predavajiiceho informovat’ o svojej
registricii alebo evidencii za Géelom odberu tovaru od Preddvajuiceho alebo jej
akejkol'vek zmene. Kupujuci pritom zale Preddvajucemu képiu prisluiného
rozhodnutia colného Graduy.

7. Dodacie podmienky — dodanie v Zelezniénej cisterne

7.1 V pripade prepravy Zelezniénymi cisternami Predavajticeho je Kupujici povinny
vozefi vyloZit’ a podat’ na spatna prepravu v lehote 48 hodin od momentu prichodu
voziia do ZelezniEnej stanice urdenia. Rozhodujicim pre ur€enie asu prichodu je
odtlagok peliatky Zeleznignej stanice uréenia na nakladnom liste pre loZeny vozei.
Rozhodujicim pre urfenie ¢asu odchodu je odtladok peciatky odosielajicej
Zeleznitnej stanice na nakladnom liste pre prizdny vozei. Vzdjomné vztahy
Zeleznice a prijemcu pri pristavovani voziia na vleku alebo vykladacie miesto nie
s\ pre postdenie dodrZania lehoty rozhodujiice. Casové tidaje uvidzané v inych
dokladoch (napr. odovzdavkovych a navratovych listoch) nie st pri reklamdcidch
pouzitel'né,
7.2 Ak Kupujlci riadne a véas nepod4 vozedt na spétnt prepravu, Predavajici je
opravneny fakturovat” Kupujéicemu zmluvni pokutu za kazdy defi omegkania za
vozeli vo vygke:

- 40.-€v pripade voziia uréeného pre siru

- 30,- € v pripade voziiov na prepravu skvapalnenych plynov

- 20,- € v pripade inych voziiov
7.3 Kupujaci je povinny vystavit’ sprievodné doklady na prepravu prazdneho voziia
Predavajiceho do Zeleznignej stanice Bratislava UNS a zaplatit’ prepravné za
prepravu tohto vozita pod!a dodacej podmienky dohodnutej v Kupnej zmluve,
7.4 Predavajici je opravneny fakturovat’ Kupujitcemu vy3ie uvedendl zmluvng
pokutu, ak Kupujici spdsobi zavleZenie vozita, stratu, znidenie alebo poskodenie
voziia, 2 to za kazdy deii omeskania a% do dha dorudenia pisomného ozndmenia
ovzniku uvedenej skutonosti doruteného Preddvajucemu. Ozndmenie musi
obsahovat’ identifikiciu zdkaznika, &islo Zeleznitnej cisterny, datum vzniku udalosti,
popis vzniknutej udalosti a miesto, kde sa uvedend Zeleznidna cisterna nachadza,
Kupujiici je povinny zaplatit' zmluvna pokutu do 14 kalendarnych dni odo diia
vystavenia faktiry, ktorou mu Preddvajici vytdtuje zmluvni pokutu, Tato faktira
sa nebude povazovat' za faktiru pre tgely DPH.

8. Dodanie v reZime pozastavenia dane a oslobodenia od dane

8.1 Ak je Kupujici registrovany ako daiiovy sklad alebo evidovany ako uZivatel'sky
podnik, Kupujici je povinny najneskdr do 5 pracovnych dni odo dita ukongenia
prepravy tovaru zaslat’ prisluSnému colnému dradu prijemeu elektronicks spravu
o prijati tovaru vyhotovenii prostrednictvom elektronického systému v siilade
s platnym znenim zakona o spotrebnej dani z mineralneho oleja.

8.2. Ak Kupujuci zisti rozdiel medzi prijatym a deklarovanym objemom tovaru na
celd zésielku (napr. na cely vlak), je povinny pri vytvarani elektronickej spravy
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o prijati tento rozdiel rovnomeriié rozdelit' do jednotlivych elektronickych sprav
tvoriacich celti zasielku (za kazda Zeleznidnu cisternu).

8.3 Pri dodani tovaru je Kupujtici povinny bezodkladne dorugit potvrdeny dodaci
list Predévajicemu, a to aj v pripade, pokial’ prepravu v mene Kupujiiceho vykonava
poverens tretia osoba.

84 Ak Kupujici z dévodov na jeho strane nedorudi Preddvajicemu potvrdeny
dodaci list bezodkladne alebo nezadle prislusnému colnému uradu prijemcu
elektronickd spravu o prijati bezodkladne najneskér viak do 5 pracovnych dni odo
diia ukongenia prepravy tovaru, zodpoveda za akokolvek ujmu alebo Fkodu
vzniknutil Predvajiicemu nesplnenim si vysie uvedenej povinnosti (najmi
zaplatenie spotrebnej dane, DPH alebo zaplatenie akychkol'vek savisiacich
nedoplatkov alebo pokit). Predavajiici je opravneny poZadovat” nahradu takto
vzniknutej ujmy alebo Skody a Kupujiici je povinny ju zaplatit’

9. Zodpovednost’ za vady, reklamicie
9.1 Kupujici alebo nim spinomocneny dopravca je povinny skontrolovat’ tovar
ihned” pri jeho dodani alebo prevzati. Zjavné vady tovaru Jje Kupujtci povinny u
Predévajiceho reklamovat’ okamzite pri prevzati.
9.2 Predévajici nezodpovedd za vady, ktoré boli spdsobené po prechode
nebezpedenstva dkody na tovare a nespésobil ich Predavajuci alebo osoby, pomocou
ktorych Predvajaci plnil svoj zavizok.
9.3 Kupujtici je povinny vady tovaru reklamovat’ u Predévajiceho podl'a postupu
uveden¢ho v dokumente ,Reklamadny poriadok spolotnosti SLOVNAFT, a.s.
vztzhujici sa na predaj motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitiimenov,
chemikalii a LPG* a to najma formou pisomného zdpisu o reklamacii, v ktorom
popiSe vady tovaru, naroky a navrhovany postup vysporiadania reklamacie
Kupujiticeho, Reklamagny list musi byt doloZeny listinami preukazujicimi
zodpovednost' Predavajiiceho. Reklamagny list obsahuje najma; ddaje o Kupujiicom,
predmet reklaméicie vodi domu smeruje; druh a mnozstvo reklamovaného tovaru;
miesto, €as-a spdsob zistenia vady; képie vietkych dokladoy stvisiacich s dodavkou,
ktora je reklamovand a &islo faktiry. Aktudlny reklamaény poriadok je umiestneny
na intermnetovych strankach Preddvajiceho www.slovnaft.sk.

10. Vysia moc
10.1 NepovaZuje sa za porugenie Kupnej zmluvy, ak ktorakol'vek zo Zmluvnych
stran neméze plnit’ svoje zmluvné povinnosti z dovodu prekazky, ktord nastala
nezdvisle od vole povinnej strany a brani jei vsplneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, Ze by povinna strana tito prekazku alebo jej nésledky
odvratila alebo prekonala, a 3¢ by v ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala
(napr. vojna, celostatny $trajk, zemetrasenie, zaplava, poziare, teroristicky utok,
preruSenie dodavok ropy, Zivelna pohroma, nepredpokladané odstavky vyrobinych
zariadeni, nepredpokladané a v tase objednania tovaru v zmysle Kipnej zmluvy
vopred neplanované znizenié alebo zastavenie vyroby, atd’.). Na zdklade poziadavky
druhej Zmiuvnej strany, dotknutd strana predlozi doklad o existencii okolnosti
vyludujicich zodpovednost/vis maior, ktory vydaji pristuiné drady alebo
organizdcia zastupujiica zaujmy Krajiny pdvodu,
10.2 Pokial’ sa Zmluviné strany pisomne nedohodnt inak, zmluvne dohodnuté
terminy sa prediZuja o dobu trvania okolnosti vylu€ujlicich zodpovednost’vis maior,
Ak doba ich trvania presiahne 30 kalendarnych dni, ktorakol'vek zo Zmluvnych stran
je opravnend pisomne odstipit’ od Kipnej zmluvy bez akychkolvek negativnych
pravnych dosledkov pre odstupujicu Zmbuvnd stranu,
10.3 Pred ukongenim Kdpnej zmluvy podla odseku 10.2 a za okolnosti uvedenych
v odseku 10.1 tohto &lénku budi Zmluvné strany viest’ rokovania 0 moZnej zmene
vobsahu zmluvy. Ak takéto rokovania nebudi uspesne ukondené do 10
kalendérnych dni, je mo¥né od Kipnej zmluvy odstapit, Zmluvna strana, ktora
porusuje svoju povinnost, alebo ktora s pribliadnutim na vietky okolnosti mé vediet’,
Ze porudi svoju povinnost’ zo zmluvného vztahu, Jepovinnd ozridmit pisomne druhej
strane povahu prekazky, ktora brani, alebo bude brénit’ v plneni povinnosti, o jej
dosledkoch a predpokladanom trvani. Spréva sa musi podat’ bez zbyto&ného odkladu
po tom, &o sa povinnd strana o prekazke dozvedela, alebo pri ndleZitej starostlivosti
mohla dozvediet, Skody vyplyvajuce z neskorého oznimenia o hrozbe alebo vzniku
vis maior bude niest’ strana zodpovedna za takéto neskoré oznamenie,

11, MKEanlivost’

1.1 Kupujuci i Predavajiici sa zavazuju, %e Vvietky udaje a fakty o druhej Zmluvnej

strane a o jej &innosti v stvislosti s Ktipnou zmluvou ajej plnenim, o ktorych sa tato

dozvedela akymkol'vek spdsobom, najma, no nie vylugne, existenciu a obsah Kiipnej

zmluvy, bude povazovat' za dévernu informéciu predstavujiicu siiéasne obchodné

tajomstvo Predévajiiceho, ktoré neposkytne tretej strane a nepouzije ich na iny ucel

ako na plnenie Kiipnej zmluvy,

11.2 Povinnost' miganlivosti sa nevzt'ahuje na informécie a skuto&nosti, ktoré:

a) sl verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktora
tieto ziskala stanu verejne pristupnymi, alebo

b)  boli preukazatelne Predavajiicemu alebo Kupujicemu dostupné alebo zndme
uz pred nadobudnutim piatriosti tejto Kipnej zmluvy a neboli predmetom
Ziadneho zdvazku ml&anlivosti, alebo

¢)  saPredavajici alebo Kupujuci dozvedel od tretej strany, ktord nie je povinna
zachovat’ miCanlivost’ vogi druhej Zmluvnej strane, alebo

d)  sa maju spristupnit’ a poskytndt’ v zmysle vieobecne zavaznych pravaych
predpisov, nariadeni burzy cennych papierov alebo vyziadania opravnenych
organov v rozsahu uréenom platnymi vieobecne zdvaznymi pravnymi
predpismi, alebo

¢)  sa maji poskytnit’ auditorom, pravnym, dafiovym a finanénym poradcom,
poistovniam alebo subjektom poskytujicim sluzby spojené s poistenim
pohladavok.

11.3 Ukongenie Kipnej zmluvy z akéhokol'vek -dévodu nemd vplyv na vy3gie
uvedené povinnosti uchovania dovernych informécii, ktord zostava v platnosti aj pre
pripad ukongenia platnosti a idinnosti Kitpnej zmluvy 2 akéhokol'vek dévodu.

12. Komunikdcia
12,1 Zmluvné strany sa dohodli na tom, e za tidelom plnenia Kiipnej zmluvy budu
kontaktnymi osobami osoby uvedené v Clanku 1. Kupnej zmluyy.
12.2 Zmluvné strany sa zavizujd, Ze sa budd bezodkladne vzgjomne informovat
o vietkych dolezitych skutodnostiach tykajacich sa oblasti spravovanych touto
Kipnou zmluvou a o okolnostiach, ktoré by mohli spdsobit’ ohrozenie plnenia z
Kupnej zmluvy.
12.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomné ozndmenia, aleba iné listiny
¢i pisomnosti uréené a adresované druhej Zmluvnej strane sa jej budu doruovat
osobne, e-mailom alebo doporudenou poitou na adresu jej sidla zapisant
v obchodnom alebo inom registri, Pisomna listina o odstiipeni od Kupnej zmluvy
alebo Vypoved Kupnej zmluvy si musia zmluvné strany doruéit’ osobne do
podatelne, alebo doporudenou podtou na adresu sidla adresita tejto pisomnosti
zapisanil v.obchodnom alebo inom registri. Ak si druhd Zmluvna strana, ktorej je
pisomnost’ urCend, tato pisomnost’ nevyzdvihne do 3 kalendarnych dni od jej
uloZenia na poste, povazuje sa posledny kalendérny deit tejto lehoty za dent
dorugenia, aj ked’ sa o tom dotknuta Zmluvné strana nedozvedela, V pripade zmeny
adresy alebo inej relevantnej informacie sa Zmluvna strana zavizuje bez zbyto¢hého
odkladu tito zmenu pisomne oznamit’ druhej Zmhuvnej strane, Pisomné oznamenie
zmeny adresy je splnené aj dorudenim informacie o zmene prostrednictvom telefaxu
alebo elektronickej posty.
12.4 Zmena v registraénych tidajoch spolognosti, obzvlast zmena sidla, zmena ¢lena
Statutarneho orgénu alebo zmena udajov o kontakinych osobdch sa nepovazuju za
okolnosti meniace Kipnu zmluvu, V zavislosti od okolnosti tieto zmeny budi
ozndmené dotknutou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane pisomne 10
kalendarnych dni vopred alebo do 10 kalendamych dni po registracii zmeny.
12,5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena $tatatu Kupujtceho z hl'adiska zdkona
o spotrebnej dani z mineralneho oleja je podstatnou zmenou Kopnej zmluvy
a Kupujuci je povinny informovat’ o tejto zmene Preddvajiiceho bezprostredne po
zaregistrovani tejto zmeny,
12.6 Kupujiici potvrdzuje, Je kontakiné osoby a ich kontakiné tidaje uvedené v
Kdpnej zmluve, v Informaénom formulari alebo inak spristupnené. Preddvajiicemu
(najma meno, priezvisko, e-mailova adresa a telefénne ¢islo) si1 oficidlne ustanoveni
prijemcovia obchodnej komunikacie na uvedené kontakiné udaje v zéleZitostiach
savisiacich s Kipnou zmluvou.na zéklade vyslovného stihlasu tychto 0s6b. Vietky
marketingové materialy (vritane tzv. direct mailov, ako aj sms sprav) zasielanych
Predavajlicim alebo v jeho mene tret'ou osobou v akejkol'vek forme (elektronicky,
telefonicky apod.) povazujii Zmluvné strany za sutast’ zmluvnej, oficiilnej
obchodnej komunikécie medzi nimi; Kupujtici so zasielanim uvedenych informacii
a materidlov sihlasi. Predavajici pravidelne uskutotiiuje prieskum trhu a
spokojnosti zikaznikov pre Ugely skvalitnenia svojich sluzieb, pricom tieto
prieskumy pre fiu realizuje na zaklade zmluvy 3pecializovana agenttra, Kupujici
vyhlasuje, Ze vietky udaje, uvedené v Kipnej zmluve, ako aj akoukolvek inou
formou spristupnené Predavajicemu ziskal zékonnym spdsobom a je oprdvneny na
ich spraciivanie, vratane ich postipenia/spristupnenia Predévajiicemu na icely
pinenia Kiipnej zmluvy, na marketingové gely a uskutoShovanie prieskumu trhu
a spokojnosti zakaznikov, ako aj na ich dalsie postupenie za Gelom spractivania
tretej osobe. Kupujiici sa zavizuje uhradit’ akikolvek Skodu, ktora vznikne
Predavajiicemu z dovodu nepravdivosti tychto vyhlaseni.
12.7 Predévajiici spraciiva osobné tidaje v siilade s platnymi prévnymi predpismi v
oblasti ochrany osobnych tdajov. Vetky informdcie, tykajice sa ochrany osobnych
Udajov a prav dotknutej osoby pri spractvani osebnych Gdajov a povinnosti
Preddvajuceho ako prevadzkovatel'a su zverejnend a aktualizované na internetovej
strinke www slovnaft.sk odkaz Ochrana osobnych lidajov sekcia podla wgelu
spracivania osobnych tdajov,

13. Pravidld bezpenosti a ochrany prostredia

13.1 Poverené osoby Kupujiiceho v savislosti s Kipnou zmluvou vykondvaji
&innosti v objektoch alebo na zariadeniach Predavajiceho s povinné dodriavat’
legislativne poZiadavky a zésady vyplyvajice z internych predpisov Predavajiceho,
s ktorymi boli oboznamené (st k dispozicii na internetovej stranke www.slovnaft sk)
v oblasti bezpegnosti ochrany zdravia pri préci, ochrany pred poZiarmi, ochrany
Zivotného prostredia, majetku a kvality produktu. V pripade, 7e ddjde k poruieniu
uvedenych pravidiel, bude vo&i nim mozné zo strany Predavajiceho uplatnenie
sankeii, ktoré st k dispozicii na internetovej stranke www.slovnafi sk,

14, Ukonéenie Kiipnej zmluvy
14,1 Kapnu zmluvu je mozné ukongit”
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran podpisanou opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych strin za podmienok v nej uvedenych,
b) vypovedou v sitlade s bodom 2.2 Clanku 2, alebo podl'a bodu 14.4 tohto Cldnky
14, alebo podl'a IV. Casti tychto VOP,
¢) odstiipenim od zmiuvy podPa podmienok uvedenych v bodoch 14.2 a 14.3 tohto
Clanku 14,
14.2 Predévajuci a Kupujici st opravneni odstipit’ od Kipnej zmiuvy ako pri
podstatnom poruseni Kipnej zmluvy, pricom Kipna zmluva zanikd diiom dorudenia
pisomného odstupujiiceho prejavu druhej Zmluvnej strane, a to bez akejkolvek
povinnosti na ndhradu 3kody Zmluvinej strane, ktorej je odstapenie adresované, ak:
a)  Kupujuci a Predavajiici a/alebo osoba konajiica v jeho mene, alebo v jeho
zastipeni, zdsadne porudi podmienky Etického kédexu Skupiny MOL (k
dispozicii na www sloynaft.sk), alebo
b)  Kupujici alebo Predavajiici porusi svoju povinnost’ zachovavat’ miganlivost,
ku ktorej sa zaviazal v Kipnej zmluve, alebo
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¢} zddvodu vis maior podla &ldnku 10, bod 10.2 2 10.3 v Casti L. tychto VOP,

d)  Kupujuci alebo Predavajici porusi svoju povinnost’ vyplyvajiicu z &lanku 16
Casti L tychto VOP.
14.3 Preddvajuci je opravneny odstiipit’ od Kapnej zmluvy ako pri podstatnom

porufeni Kipnej zmluvy, prisom Kipna zmluva zaniki diiom dorucenia
odstupujiceho prejavu Kupujlicemu, a to bez akejkol'vek povinnosti na
nihradu $kody voci Kupujiicemu aj v nasledovnych pripadach;
a)  dojde k naplneniu podmienky uvedenej v élanku 3, body 3.6,3.7,3.8a39 v
Casti 1. tychto VOP, alebo
b)  ddjde k naplneniu podmienky uvedenej v &lanku 6, bod 6.5 v Casti L tychto
VOP, alebo
¢} Kupujici porudi svoje zmluvné povinnosti uvedené v Kiipnej zmluve, v e
prilohach alebo v platnych VOP, alebo
d)  Kupujici vyjadril nesthlas s novym znenim VOP, aviak Kapnu zmluvu
nevypovedal riadne a véas v silade s bodom 4. Casti IV. VOP, alebo
e).  Kupujici poskodi dobré meno alebo podnikatel'skin  déveryhodnost’
Predavajticeho.
14.4- Ak Predavajiici jednostranne znizi kreditny limit Kupujiceho, je Kupujaci
oprédvneny pisomne vypovedat’ Kupnu zmluvu so7 diiovou vypovednou lehotou,
ktora zalne plynit odo diia nasledujiceho po dni dorutenia vypovede
Preddvajicemu, a to bez akéhokolvek ndroku na nahradu  kody vogi
Predavajiicemu.
14.5 Vpripade ukonfenia Kipnej zmluvy .z akéhokolvek dévodu (dohoda,
odstiipenie, alebo vypoved') tito skutoénost’ nezbavije Zmluvné strany vzijomne si
vyrovnat’ vietky pohl'adavky a zéviizky, ktoré im vznikli do difa ukongenia Kipnej
zmluvy.
14.6 V pripade ukongenia Ktpnej zmluvy z dévodov uvedenych v tychto VOP alebo
v Kipnej zmluve, bude Kupujiicemu k postednému diu platnosti Ktipnej zniluvy
vypotitana hodnota opravnej faktary (dobropiswtarchopisu) zodpovedajica zmene
Jjednotkovej ceny dodaného tovary podl'a Clanku II. ods. 4 Kupnej zmluvy na ziklade
objemov uvedenych v Prilohe ¢. 2 Kupnej zmluvy, ktoré bol k poslednému diu
Ginnosti Kiipnej zmluvy povinny odobrat’, Ak Kupujlci uzavrel Kipnu zmluvu bez
uvedenia objemov v Prilohe &. 2, hodnota opravnej faktiiry (dobropisu/tarchopisu)
zodpovedajica zmene jednotkovej ceny dodaného tovaru bude vypogitand na
zéklade pomemej &asti objemu na 1 mesiac (urEeny ako podiel celkového objemu
a poctu mesiacov, na ktoré bola Kiipna zmluva uzavretd). Takyto objem sa nasledne
vynisobi poStom mesiacov trvania Kapnej zmluvy do jej ukongenia podla tohto
Clanku VOP vynasobeny zlavou/prirazkou prislichajiicou na jeden liter podra
skuto¢ne odobratého mno¥stva, tak ako je uvedend v Clanku II. ods. 4 Kipnej
zmluvy pre prisludny objem odobratého tovaru,

15. Prevoditel'nost’
Preddvajuci je opravneny postupit/previest Kipnu zmluvy, alebo jej tast, ako aj
jednotlivé prava a povinnosti vyplyvajiice z tejto Ktipnej zmiuvy na tretiu osobu
(osoba uvedena v &lanku 3, odsek 3.8 Casti 1. tychto VOP) s tym, Ze je povinny toto
pisomne vopred ozndmit’ Kupujicemu, Podpisom Kipnej zmluvy Kupujici dava
svoj neadvolatelny sahlas s takymio postiipenim/prevodom.

16. REACH
16.1 S ohl'adom na priva a povinnosti vyplyvajlice zmluvnym stranim z Nariadenia
Eurépskeho parlamentu. a Rady (ES) & 1907/2006 o registrécii, hodnoteni,
autorizécii a obmedzovani chemickych létok a o zriadeni Eurdpskej chemickej
agentury (,Nariadenie REACH*) Predévajici Kupujiceho tymto informuje, ze
splnil podmienky viazuce sa k tovarom, na ktoré sa povinnosti vyplyvajice
2 Nariadenia REACH vztahuji a ktoré si predmetom Kipnej zmluvy a tovary boli
riadne registrované v siilade s poZiadavkami Nariadenia REACH.
16.2 Kupujici sa podpisom Kipnej zmluvy zavizuje tovary zakipené od
Predévajiceho na zaklade Kupnej zmluvy pouZit' len na dely, ktoré boli
Predévajucim registrovang. vV pripade, ak Kupujici zamy$la pouzit’ tovar na iné
Ucely, ako s prisluiné registrované identifikované pouZitia, je povinny o tomto
zdmere  Predavajoceho  bezodkladne informovat,  Povinnost  informovat
Predévajiiceho sa vztahuje aj na akékolvek nové informédcie o nebezpe&nych
vlastnostiach tovaru bez ohl'adu na predmetné pouzitia a tieZ na akékol'vek. d'alsic
informdcie, ktoré mdzu spochybiiovat vhodnost opatreni manaZmentu rizik
urlenych v karte bezpe&nostych udajov, a ktoré sa oznamuju iba pre registrované
identifikované pouzitia, )
16.3 V pripade, ze Kupuijtici spifia definiciu distributora podla Nariadenia REACH,
povinnost’ informovat’ Predavajiiceho podia tohto odscku sa vztfahuje aj na
informdcie, ktoré mu boli oznimené naslednym uzivatefom alebo distribatorom.
164 Zmluvné strany sa dohodli, e Predavajlicim nezavinené porusenie alebo
nedodrzanie povinnosti vyplyvajucich z Nariadenia REACH nezakladd narok na
akiikol'vek néhradu $kody Kupujticeho,
16.5 Preddvajuci a Kupujiici s opréavneni odstipit’ od Kapnej zmluvy ako pri
podstatiiom poruSeni Ktipnej zmluvy v pripade porusenia povinnosti vyplyvajiicich
z Nariadenia REACH druhou Zmluvnou stranou podla ¢lanku 14, bod 14.2 Casti 1.
tychto VOP.
16.6 Informacie o registrovanych identifikovanych pouzitiach a prisluina
dokumentacia sivisiaca s poziadavkami Nariadenia REACH je k dispozicii
Preddvajicemu na www.slovnaft.sk.

11 Cast’ - Vicobecné obchodné podmienky
vyddvania a pouZivania Partnerskych kariet'v SR

1. Gvodngé ustanovenia
Tato ¢ast VOP upravuje pravidla pouZivania Partnerskych kariet vydanych
Preddvajicim pre Kupujticeho v zmysle Kipnej zmluvy pre predaj motorovych

paliv, vykurovacich olejov, bitimenav a chemikalii plnenych do autocisterny, a teda
bude sa vztahovat len pre tych Kupujtcich, ktori si zabezpeduj prepravu tovaru
vlastnym spdsobom na dolozke FCA podia Incoterms 2010 na termindloch
Predavajiiceho - Bratislava, KFadany alebo Kapusany.

2. Pojmy
Pre II. éast” VOP budi platit nasledovné pojmy:
2.1 Partnerskd karta — karta vydana Predavajicim Kupujticemu; ktora slizi na
prevzatie tovaru - Nafty motorove;j (Trieda B, D, F), Automobilového benzinu
a Leteckého petroleja (d'alej len ,motorové palivd") definovanéha v Kipnej
zmluve.
Karta vodi¢a — karta vydand Predavajicim Opréavnenej osobe, ktord sliZi na
automatickd identifikaciu vodita Predavajicim.
Predajnd objedndvka — sithrn informacii vytvoreny na zaklade odvelavky
zaslanej Kupujicim Predévajiicemu v salade s Kipnou zmluvou. Predajna
objednavka obsahuje tieto udaje: ndzov a mnoZstvo motorovych paliv
urCenych na odber pre Kupujuceho, dobu platnosti predajnej objednavky, &islo
predajnej objednévky, nazov miesta dodania — terminglu Predavajuceho.
Cislo predajnej objedndvky — unikétne &islo vygenerované informaénym
systémom Preddvajiiceho a zaznamenané v tomto informadnom systéme, pod
ktorym sa vyddva tovar — motorové paliva,
Oprdvnend osoba ~ osoba, ktora sa preukaze Predavajicemu pri preberani
(vydaji) motorovych paliv plnenych do autocisterien, v termindloch
Preddvajiiceho  platnou  Partnerskou  kartou vydanou  Predédvajiicim
Kupujicemu a zadd &islo platnej Predajnej objednavky. Tato Partnerska karta
splnomoctiuje Opravneni osobu (ako dritela karty) na prevzatie motorovych
paliv uvedenych v Predajnej objednavke do autocisterien na vydajnych
terminaloch Predavajiceho, v mene a na tget Kupujticeho.
Neoprivnend osoba — ka?da osoba, ktord nenaplila definiciu: Oprévnencj
osoby v zmysle bodu 2.5 tohto &lanku v Casti 11, tychto VOP.
Preberaci protokol — pisomny dokument, v ktorom Kupujaci (Statutdmy
zastupca Kupujuceho, alebo nim splnomacnend resp. poverend osoba) svojim
podpisom potvrdi prevzatie Partnerskych kariet identifikovanych jedinegnym
Cislom uvedenym na kazdej Partnerskej karte.
Odovzdivaci protokol - pisomny dokument, v ktorom Predéavajtici (poverena
osoba Preddvajiceho) potvrdi vratenie Partnerskych kariet Kupujiicim
Predavajiicemu.
Zablokovanie Partnerskej karty — zablokovanie Partnerskej karty
v informa&nom systéme Predavajiiceho, o znemoZiiuje prevzatie motorovych
paliv Kupujticim od Predavajticeho danou Partnerskou kartou,
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3. Ziadost' o vydanie Partnerskej karty a vyddvanie Partnerskej karty a Karty
vodica
3.1 Kupujtici je povinny pisomne poziadat’ Predavajiceho o vydanie Partnerskej
karty/kariet najneskor v deii podpisu Kupnej zmluvy. Vo svojej Ziadosti Kupujuci
uvedie poéet pozadovanych Partnerskych kariet a sposob ich prevzatia (osobne alebo
postou).
3.2 Preddvajuci vydd Kupujiicemu Partnerské karty
poZiadal Kupujtici
Ziadosti.
3.3 Predavajuci je opravneny aj bez uvedenia dovodu odmietnut’ vydanie Partnerskej
karty Kupujicemu v pripade, ak by této mala byt zo strany Kupujiiceho poskytnuta
osobe (drzitelovi karty), uktorej na strane Preddvajticeho vznikne akdkolvek
pochybnost’ stivisiaca s moznym ohrozenim bezpenosti 0s6b alebo majetku, alebo
inych opravnenych zaujmov Predavajiceho. O zamietnuti vydania Partnerskej karty
takejto osobe a-s tym stvisiacim zamietnutim vstupu do areélu Predavajiiceho bude
Kupujtci informovany. V takomto pripade je Kupujici v pripade potreby opravneny
za drZitel'a karty navrhnit int osobu,
34 Vopripade Partnerskych kariet dorutovanych postou Predavajici odogle
Partnerské karty Kupujicemu doporudenou zésielkou. V pripade  odoslania
Partnerskych Kariet postou Predavajiici nenesie zodpovednost’ za zésielku po jej
odoslani. Po dorugeni Partnerskych kariet Kupujiicemu je Kupujici povinny dorugit
Predévajlicemu po3tou alebo osobne Preberaci protokol podpisany Kupujiicim (v
stlade s &lankom 2 bodom 2.6 v Casti 1. tychto VOP). Z bezpeénostnyich dévodov
bude Predavajiici akceptovat pri preberani motorovych paliv len Partnerské karty,
o ktorych prevzal riadny Preberaci protokol.
3.5 Vpripade osobného prevzatia Partnerskych kariet oznami
Kupujicemu, Ze Partnerské karty sit pripravené na osobné prevzatie. Prevzatie
Partnerskych kariet Kupujici (Statutdry  zdstupca  Kupujiceho alebo riim
splnomocnena resp. poverena osoba) potvrdi podpisanim Preberacieho protokolu.
3.6 Predavajtici vyda Kupujiicemu nova Partnerska Kartu, ako nahradu za stratenu,
odcudzenit alebo poskodenti Partnerski kartu, ak:
3.6.1 Kupujiiei pisomne poziadal o vydanie novej Partnerskej karty, z dévodov
uvedenych v Elanku 5 bod 5.1 alebo 4.3 v Casti II. tychto VOP a zéroveii
3.6.2 Kupujtici uhradil Predavajicemu zmluvni pokutu za vydanie novej Partnerskej
Karty v stlade s &lankom 5 bod 5.4 v Casti I1. tychto VOP.
3.7 Predavajici doruéi nové Partnerské karty Kupujiicemu v &o najkratSom moznom
Case, najneskér viak do 14 kalenddmych dni od dorudenia pisomnej Ziadosti
Kupujiiceho v pripade splnenia podmienock uvedenych v odseku 3.5 tohto Slanku,
3.8 Predavajici vyda Oprdvnenej osobe Kartu vodiéa na ktoromkol'vek terminali
Predédvajiceho.

v potte, o ktory pisomne
atieto odovzda spésobom, ktory Kupujtici uvedie vo svojej

Preddvajuci

4. PouZivanie Partnerskych kariet
4.1 Kupujitci je opréavneny poskytnat Partnerské karty nim uréenym drzitelom kariet
— Oprdvnenym osobdm. Kupujici je povinny zabezpedit' viasné odovzdanie
Partnerskych kariet Opravnenym osobém, Kupujlci je povinny chranit’ Partnerské

Strana 5z 7




karty pred poskodenim, odcudzenim, stratou a znitenim, ako aj neopravnenym
pouzitim,

4.2 Osoba, ktord sa preukaZe Predavajucemu pri preberani motorovych paliv
plnenych do autocisterny platnou Partnerskou kartou vydanou Preddvajiicim
Kupujicemu (1. j. drzitel’ karty — Opravnend osoba) a zad4 &islo platnej Predajnej
objednavky je spinomocnena Kupujticini na prevzatie motorovych paliv uvedenych
v tejto Predajnej objedndvke. Predavajici nie je povinny preverovat’ vztah tejto
osoby ku Kupujicemu a ani to, & drzi Partnersk( kartu opravnene. Zarovefi na
prevzatie motorovych paliv plnenych do autocisterny je potrebné, aby Opravnend
osoba mala na vstupe do prisluiného terminalu Predavajiceho vybavenii kartu
vodita, opravnenie na vstup do terminalu Predavajiiceho a vozidlo — autocisterna
spifiala poZiadavky Eurdpskej dohody o medzinirodnej cestnej preprave
nebezpeénych veci (ADR) v platnom zneni,

4.3 Predévajici je povinny oznamit' Kupujicemu &islo Predajnej objednévky (e-
mailom, faxom alebo SMS spravou) najneskér do 16:00 h diia, ktory predchadza diiu
dodania (ddtum plnenia/defi expedicie).

5. Zablokovanie, vydanie novych Partnerskych kariet
5.1 Kupujuci je povinny Predavajiiceho bez zbytotného odkladu informovat o strate
alebo odcudzeni Partnerskej karty na telefénnom &isle +421-2-58597609 pristupnom
24 hodin denne a Ziadat' jej zablokovanie. Kupujuci je povinny nasledne do 2
pracovnych dni dorutit’ Predavajiicemu pisomnii Ziadost o zablokovanie Partnerskej
karty. KaZd4 Ziadost’ o zablokovanie Partnerskej karty musi obsahovat’ nasledovné
udaje: meno osoby pozadujiicej zablokovanie karty, telefonicky kontakt na osobu
pozadujicu zablokovanie karty, obchodné meno Kupujiceho, gislo Partnerskej
karty, ktord ma byt zablokovana, ddvod Ziadosti. Stcasne je Kupujtiel opravneny
pisomne poZiadat' Preddvajiiceho o vydanie novej Partnerskej karty, Preddvajici
zabezpei zablokovanie Partnerskej karty vo svojominformatnom systéme do dvoch
hodin od prijatia Ziadosti (telefonickej) o jej zablokovanie.
5.2 Preddvajuci nenesie Ziadnu zodpovednost’ za kodu, ktord vznikla Kupujlicemu
v dosledku straty alebo odcudzenia Partnerskej karty az do jej zablokovania v zmysle
bodu 5.1 tohto &lanku v Casti II. tychto VOP alebo nedbanlivym pouzivanim
Partnerskych kariet Kupujiicim. Kupujici je zodpovedny za vietky Skody spdsobené
Preddvajicemu zneuzitim, stratou alebo odcudzenim jemu vydanych Partnerskych
kariet.
5.3 PoSkadent Partnerskd kartu je Kupujiici povinny dorudit’ Predavajicemu.
Sucasne je opravneny pisomne poZiadat o vydanie novej Partnerskej karty,
Preddvajici nenesie Ziadnu zodpovednost za poSkodenie Partnerskych kariet.
Kupujuci je zodpovedny za iniciovanie vymeny po3kodenej Partnerskej karty
u Predavajiceho,
5.4 Kupujici je povinny uhradit’ za vydanie kazdej novej Partnerskej karty
(ndhradnej za stratent, odcudzenti alebo poskodent) zmluvni pokutu vo vyike
15-€ (nie je predmetom DPH) na zaklade vystavenej faktiry. Povinnost’
Kupujiceho uhradit zmluvnd pokutu je splnend pripisanim stanovenej sumy na i¢et
Predavajuceho.
5.5 Predavajlici ma pravo zablokovat' Partnerské karty vydané Kupujicemu:
5.5.1 ak nastantt skutognosti, ktoré Predavajiiceho opréviiujii odstiipit’ od Kipnej
zmluvy podl'a Slanku 14 v Casti I, tychto VOP, alebo podla Kipnej zmluvy,
5.5.2 ak Kupujiici pouziva Partnerskd kartu v rozpore s touto &astou VOP alebo inak
poruiuje tieto VOP,
5.5.3 ak doslo k ukongeniu Kupnej zmluvy z akéhokol'vek dovodu,
5.5.4 ak nastali skutotnosti pre odmietnutie vydania Partnerskej karty podl'a &lanku
3. bodu 3.3 v Casti IL. tychto VOP,
5.5.5 z dovodoy uvedenych v bode 5.1 tohto &lanku v Casti II. tychto VOP,
Predavajici nenesie Ziadnu zodpovednost' za Skodu (skutogna 3koda, usly zisk),
ktoré vzniknti Kupujicemu z vy$sie uvedenych davodov,

6. Odmietnutie Partnerskych kariet
6.1 Preddvajuci odmietne akceptovat’ Partnerski kartu:
6.1.1 ak je po¥kodend, resp. zariadenie uréené na &itanie kariet tito odmietne
z dbvodu jej poskodenia,
6.1.2 ak je blokovand z dévodov popisanych v &lanku 5 bod 5.5 v Casti 1L tychto
VOP.

7. Vritenie Partnerskych kariet

7.1 Partnerské karty sa vlastnictvom Predavajticeho.
7.2 Kupujtei je povinny vratit Partnerskd kartwkarty do 7 kalenddmych dni odo dia
pisomnej vyzvy Predavajiiceho. Predévajlici je povinny vo vyzve na vritenie
Partnerskej karty/kariet uviest dévod.
7.3 Kupujici je povinny vratit' Partnerskt kartuw/karty Predavajicemu najneskér do
30 dni odo diia ukontenia Kupnej zmluvy uzavretej medzi Predivajucim a
Kupujtcim, ak sa Zmluvné strany nedohodli na dalfom trvani obchodnych vztahov
~ t. j. nakup motorovych paliv na odobratie ktorych boli Partnerské karty vydané,
7.4 Kupujici je povinny vratit® Partnerské Karty Predévajicemu (osobne alebo
postovou zdsielkou). V pripade postovej zasiclky je povinnost’ Kupujiiceho splnend
diiom dorugenia Partnerskych kariet Predavajicemu (odtlatok petiatky podatelne
SLOVNAFT, as.).
V pripade osobného vratenia Partnerskych kariet Kupujicim bude Kupujicemu
vydany Odovzdavaci protokol. V pripade dorugenia Partnerskych kariet po§tou za¥le
Predavajici Kupujicemu Odovzdavaci protokol na posledni zndmu adresu
Kupujiceho.
7.5 V pripade, ze Kupujici nevrati Predévajicemu vietky Partnerské karty, ktoré
prevzal od Predavajiceho na zaklade Preberacicho protokolu, je Predavajici
oprdvneny vytétovat’ Kupujicemu za kazdd chybajiicu Partnerskt kartu zmluvni
pokutu vo vyske 15,- € Predavajici je opravneny poZadovat' aj nahradu $kody
spdsobenii porusenim povinnosti, na ktori: sa vztahuje zmluvnd pokuta presahujtica
dohednutit zmluvnd pokutu,

IIL Cast'— Vieabeené obchodné podmienky clektronického posiclania faktdr
Predivajicim
1.1 Tieto Podmienky upravujii sposob posielania faktur, ktoré Predavajici vystavuje
Kupujicemu na ziklade Kupnej zmluvy, ak Kupujtci v zmysle &lanku I1. Kipnej
zmluvy sthlasil s elektronickym posielanim faktar Predévajiceho.
2.1 Vyjadrenim sithlasu s elektronickym posielanim faktir v zmysle ¢lanku 1.
Kipnej zmluvy a podpisom Kipnej zmluvy Kupujuci udel'uje Predavajicemu v
zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zékona o DPH a v zmysle Smernice Rady 2006/112/ES
o spolotnom systéme dane zpridanej hodnoty (dalej len ,Smernica Rady
2006/112/ES) vyslovny sthlas na to, aby mu Predavajici posielal akékolvek
faktary, ktoré budi vystavené na zéklade Kipngj zmluvy v clektronickej forme,
Zmluvné strany sa dohadli, Ze podpisanim Kiipnej zmluvy je Predévajtici opravneny
posielat’ Kupujicernu faktiry vystavené na zéklade Kipnej zmluvy v elektronickej
forme (d'alej len ,elektronické faktiry™).
2.2 Elektronické faktiry vyhotovené v zmysle tychto podmienok uvedenych v tejto
Casti 11, VOP sa povazuju za faktiry pre ugely zdkona o DPH a Smernice Rady
2006/112/ES,
2.3 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych postupoch zabezpedujucich
vierohodnost’ a neporudenost’ Gdajov na elektronickych faktdrach vystavenych na
zéklade Kupnej zmluvy:
- elektronické faktiry budi vystavované vo formate PDF stboru a prilohy budu
vystavované v réznych formatoch (napr. doc, xls, tif a iné),
- vierohodnost’ pdvedu a neporuenost’ udajov bude zarudena elektronickym
podpisom, vyhotovenym podla zakona & 272/2016 Z. z. o doveryhodnych sluzbach
pre elektronické transakeie na vnitornom trhu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d'alej len ,;zékon o déveryhodnych sluzbach*).a podla &lanku 3 nariadenia
Eurdpskeho Parlamentu aRady (EU) & 910/2014 o elektronickej identifikacii
a-doveryhodnych sluzbich pre elektronické transakeie na vniitornom trhw a o zruseni
Smemice 1999/93/ES (d'alej len ,nariadenie o elektronickej identifikacii
a déveryhodnych sluzbach®), ktory bude pripojeny ku kazdej fakture,
- faktiry nebudi obsahovat” kvalifikovany elektronicky podpis podl'a nariadenia
o elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach s spojeni so zakonom o
doveryhodnych sluzbach,
- ziadna Zmluvni strana nebude do vystavenej elektronickej faktiry zasahovat’, ani
menit’ jej obsah,
Obe Zmluvné strany su povinné zabezpeGit' riadnu a &itatelni archivaciu,
vierohodnost’ pvodu a neporusitePnost” obsahu elektronickych faktur potas celej
doby ich uchovavania,
2.4 Zmluvné strany sa dohodli, e Predavajici bude posielat” Kupujucemu
elektronické faktiry na hlavnd e-mailovi adresu uvedent v Clanku II. Kipnej
zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, 3¢ Predavajici je opravneny posielat’
Kupujacemu elektronické faktiiry, okrem hlavnej e-mailovej adresy, aj na d'aliie e-
mailové adresy uvedené v Kipnej zmluve vzmysle &lanku 1L Kipnej zmluvy.
Kupujuci prehlasuje, Ze ma pristup k e-mailovym adresim uvedenym v Kupnej
zmluve a prijimanie elektronickych faktar od Predavajuceho vo forme uvedengj
v tejto Casti II, VOP nie je u neho blokované,
2.5 Kupujici je opravneny zmenit' e-mailové adresy uvedené v Kipnej zmluve
pisomnym oznamenim zaslanym Preddvajicemu (doporugenym listom), s uvedenim
novych e-mailovych adries, pritom pri zmene viacerych e-mailovych adries je
povinny oznadit, ktord znich je hlavna e-mailova adresa. Ak tak neurobi, je
Preddvajici opravneny rozhodnGt, ktord e-mailovii adresu bude povazovat za
hlavnd e-mailovii adresu. Zmena e:mailovych adries bude G&inng na 3. deft od
doru¢enia pisomnéhe ozndmenia Kupujicim Preddvajucemu, alebo neskorim
ditom, ktory uvedie Kupujiici v ozndmeni,
2.6 Preddvajici nezodpovedd za poskodenie, stratu alebo netplnost’ adajov
obsiahnutych v elektronickej faktire, v pripade ak polkodenie, strata alebo
neliplnost’ tidajov boli spésobené poruchou na komunikagnej trase pri pouziti
internetu, Predavajiici nezodpoveda za Skody vzniknuté v dosledku nekvalitného
pripojenia Kupujiiceho do siete internet, z ddvodu poruch vzniknutych na
komunikacnej trase ku Kupujicemu, ako aj nasledkom akejkol'vek inej nemoznosti
Kupujiceho zabezpedit' potrebuy pristup do siete internet.
2.7 Elektronicka faktira sa povazuje za dorudent Kupujicemu v okamihu jej
odoslania Predavajiicim na hlavni e-mailovi adresu Kupujticeho.
2.8 V pripade, Zze Kupujici neobdrzi od Predavajticeho elektronickii faktiru, je
povinny tito skutoénost’ bez zbytotného odkladu oznimit Predavajicemu na e-
mailovii adresu: slodberatelia@slovnaft.sk, V pripade nesplnenia tejto oznamovacej
povinnosti Kupujicim nie je Predavajiici povinny preukazovat' odoslanie takejto
elektronickej faktiry a tato sa povaZuje za dorudent, V pripade, ak Kupujtei oznamii
v zmysle vy3Sie uvedeného, Ze elektronicka faktira mu nebola dorugend bude mu
doruteny opis faktury na adresu pre dorugovanie uvedent v Kupnej zmluve alebo na
adresu, ktord bude neskdr Predavajucemu, v silade s Kipnou zmluvou a tymito
VOP, preukdzatelne ozndmend Kupujiicim, ako nova adresa pre dorudovatie.
2.9 Zmluvné strany povazuji postup podla tychto podmienok za dostatoény na to,
aby nebolo mozné. zmenit’ obsah Ziadnej vystavenej faktiry.
2.10 Preddvajuci nie je povinny posielat’ Kupujicemu faktary vystavované na
zdklade Kipnej zmluvy v papierovej forme, ak nie je v podmienkach uvedenych
viejto Casti M. VOP uvedené inak, je viak opraviieny poslat Kupujicemu,
ktortikol'vek faktiru vystavent na zaklade Kipnej zmluvy v papierovej forme, 4 to
na adresu pre dorudovanie uvedent v zahlavi Kipnej zmluvy, alebo na adresu, ktora
bude neskdr Predavajicemu, v silade s Kupnou zmluvou atymite VOP,
preukdzatelne ozndmend Kupujicim ako nova adresa pre dorudovanie.

V. Cast' - Zivereiné ustanovenia k I, I1. a ITL, Casti VOP
1. Dalsie vzéjomné priva a povinnosti neupravené v Kiipnej zmluve na predaj
rafinérskych produktov alebo v tychto VOP sa riadia Obchodnym zdkonnikom a
dalSimi vieobecne zéviznymi pravaymi predpismi Slovenskej republiky, a to
v uvedenom poradi.
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2. Pripadné spory sa bud snazit’ obe Zmluvné strany riesit’ vzajomnou dohodou. V
pripade, Ze medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, bude rozhodovat’ stid
prislusny podla sidla odporen v zmysle platnych pravaych predpisov upravujicich
kenanie pred siidmi.
3. Predavajici si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit' VOP, alebo ich nahradit’
novym znenim. Preddvajiici oboznami Kupujiiceho so zmenou VOP najneskér
v Iehote 30 dni pred difom Géinnosti ich nového znenia. Odo dita tinnosti novych
VOP sa tieto budi vztahovat na vietky zmluvné vztahy, ktoré im podliehaji a kioré
st v platnosti v defi ich (¢innosti.
4. Pokial’ Kupujtici nesthlasi s novym znenim VOP, je opravneny z tohto dévodu
pisomne vypovedat' Kipnu zmluvu uzavrett s Preddvajiicim s 10 diovou
vypovednou lehotou, ktora zaéne plynut odo dita nasledujiiceho po dni dorudenia a
pisomnej vypovede Predavajucemu. Kupujici je povinny dorugit' svoju pisomnu
vypoved' ztohto dévodu Predivajicemu na kontaktné Udaje uvedené v Kipnej
zmluve najneskér do 10 dni pred ditom, kedy sa nové VOP stanii a&innymi.
Ohladom doruGovania vypovede plati Clanok 12, Komunikacia, bod 12.3 Casti
I tychto VOP,
5. Zmena VOP alebo systému zliav/priplatkov zo strany Predavajiiceho, alebo
jednostranné zniZenie Kreditného limitu Kupujticeho zo strany Predavajuceho sa
nepovazuje za porusenie Kipnej zmluvy zo strany Predavajiceho a neopriviiuje
Kupujiiceho po dni u&innosti ich nového znenia k tomu, aby si prestal riadne a véas
plnit’ vietky svoje zdvizky, ktoré boli Kipnou zmluvou dohodnuté, vratane tych,
ktoré sa na neho budi vztfahovat podl'a nového znenia VOP a systému
zliav/priplatkov, okrem pripadu, ak Kupujici platne vypovedal Kapnu zmluvy
v stlade s podmienkami uvedenymi v tychto VOP. V pripade, ak Kupujici porusi
svoje zavizky z Kipnej zmluvy, vritane tych, ktoré sa na neho budd vztahovat
podla nového znenia VOP bude sa to povaZovat' za zdvainé porugenic Kipnej
zmluvy, priom Preddvajiici bude opravneny okamsite od Kiipnej zmluvy odstipit
v zmysle Elinku 14 v Casti I tychto VOP,
6. Nové znenie: VOP Predavajuci zverejn aj na svojej internetove] strinke spolu
s uvedenim diia, odkedy tieto vstapia do platnosti a Ginnosti.
7. Tieto VOP sut platné odo diia 31.10.2018 a ucinné od 01.12.2018, pri¢om tvoria
neoddelitelni Prilohu & 1 Kipnej zmluvy uzavretej medzi Predavajicim
a Kupujicim,

V Bratislave 31.10.2018
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